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Explications sur la tradition raciale
inscrite dans le kronhystrum

La race miothy

Les individus de cette race ont une carnation bleutée,

des cheveux roux plus ou moins foncés et des yeux a l'iris aux
différents tons de gris entouré d'une cornée jaune clair. L'iris est
parfois marine et, de facon exceptionnelle, bleue pour les
hommes et vert pour les femmes. Race élue, le Dieu au-dessus
de tous les dieux et Créateur de cet univers l'a établie pour
protéger celui-ci, y faire prospérer les hautes valeurs morales et
spirituelles et, donc, constituer un exemple permanent pour les
deux races en dessous — a savoir I'himothy et la meiry — qui ne
sont pas peuplées d'étres inférieurs, mais de moindre élévation
spirituelle que la miothy. D'ailleurs, les miotiahnz les traitent avec
respect et affection. Bien que les titres nobiliaires leur soient
exclusivement réservés, certains Kzahrz ont étendu ce privilege
aux himotiahnz méritants. Il en a été de méme, par conséquent,
pour les plus hautes fonctions, normalement réservées aux
miotiahnz, sauf la charge de Kzahr qui ne peut étre occupée que
par un miotiahn. Le monarque transmet le zahrohl kzohr
(symbole de I'Autorité) de son vivant a celui qu'il désigne comme
son successeur et qui est toujours son fils ainé. S'il néglige cette
passation, 1'ainé devient successeur de fait, et, dans le cas ou un
Kzahr n'aurait pas de descendant male, les onze doyens
miotiahnz, assistés du Praktir (du Kézotrark sous le regne
d'Alizhias), auraient le pouvoir de voter la nomination du
miotiahn en mesure d'assumer cette haute charge. Ils sont
convaincus que celle-ci se passerait sous I'égide du Dieu Créateur
Kamios (remplacé par Elkhim a partir du regne d'Ughar).

Les nobles miotiahnz, garants de 1'équité au sein des
provinces, occupent les postes clés de 'administration d'Etat ou
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deviennent miotiahn protecteur. A moins qu'un miotiahn céde sa
charge pour se consacrer a son privilege au sein de la province,
les fonctions sont octroyées a vie. Si un miotiahn vient a faillir a
son statut, il encourt la déchéance nobiliaire pour lui et sa famille,
celle-ci étant prononcée par le Kzahr, puis inscrite dans le Paghyr
de la Couronne.

Le rile des miotiahng; dans les provinces

Les miotiahnz qui n'occupent pas une charge au sein de
l'administration d'Etat doivent assumer celle de miotiahn
protecteur d'un certain nombre de familles, essenticllement
meiriahnz, a partir d'une répartition décidée par le Zheiry vithani
(premier miotiahn de la province). Le protecteur regoit donc les
doléances, prodigue des conseils sur I'éducation des enfants, ne
détestant pas donner, a 'occasion, des rudiments d'instructions a
des groupes d'enfants meiriahnz. Certains tiennent aussi le role
d'enseignants dans les écoles dédiées aux enfants miotiahnz.
Médiateur, il intervient réguliecrement aupres du dudzi
(gouverneur de la province) pour tous problemes administratifs
et autres rencontrés par les familles dont il a la charge. Deux fois
par an, avec l'assistance d'une équipe fournie par le dudzi, il
procede a un controle des documents économiques de ces
dernieres, puis il transmet ses réflexions au supradministrateur de
l'organisation économique ; il arrive aussi qu'il requiére un octroi
d'aides. Fortement attachées a leur protecteur, les familles sont
invariablement trés affectées par sa disparition ; bien qu'ils
accueillent son successeur avec le méme amour. Par conséquent,
les miotiahnz s'averent essentiels a 1'équilibre racial.

Le comité d'évaluation des aptitudes
Il est composé de vingt membres exclusivement

miotiahnz et désignés par les onze Zheiryz vithani réunis en
séance plénicre. Sa mission consiste a évaluer les personnes en
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age de travailler a partir de plusieurs entretiens, du niveau
d'instruction' et des périodes trimestrielles accomplies dans
différentes activités pendant deux ans. Le travail étant un droit et
un devoir sur Karhasm, I'age d'entrée dans le monde actif est de
14 ans pour les meiriahnz et de 18 ans pour les himotiahnz. Les
miotiahnz bénéficient, quant a eux, d'un statut particulier.

Un comité d'évaluation spécifique existe pour
l'évaluation des himotiahnz.

L e vithani miotiahn

Le vithani miotiahn a le titre de Zheiry (le plus haut titre
nobiliaire aprés celui de Kzahr), la transmission de ce pouvoir
ayant lieu de pére en fils. Dans le cas ou un Zheiry n'aurait aucun
descendant male, il appartiendrait au Kzahr de procéder a la
désignation d'un successeur. Par son statut de pere miotiahn au
sein de la province, le vithani jouit d'une grande considération de
la part des des autres nobles et notables. Par conséquent, outre
les fils du Kzahr, il est le seul a porter le titre de Zheiry dans la
province dont il est le vithani. Pourtant, le Kzahr Mo6zhul et pere
du Kzahr Vighéz dérogea a cette tradition ancestrale en installant
un himotiahn au poste de rhis auquel il donna le titre de Zheiry
du Phrangys, plagant donc les miotiahnz sous l'autorité de celui-
ci. Vighéz et Xanghor perpétucrent cette dérogation, tandis que
le rhis Ughar s'empressa, pour sa part, d'inciter le Kzahr Xanghor
a nommer, en lieu et place de Niévor, un Zheiry miotiahn dans
le Phrangys.

Les futurs mariés se rendent chez le vithani pour
entendre ses recommandations sur la tradition (respect, fidélité,
amour, protection de 1'épouse et de la famille par le mari).

1 Ughar ceuvra pour le développement de l'instruction, une action qu'Alizhids
renforga par le biais de la scolatisation obligatoite et de l'extension du dispositif
scolaire jusque dans les villages
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D'ailleurs, faisant office de marieur sous I'ancienne religion, les
fiancés prononcaient le serment devant lui, vu également
l'absence de tout mariage religieux. Le Kézotrark Trysmazik est
celui qui a rendu obligatoire la cérémonie religieuse du serment
dans le télhistem apres qu'Alizhias I'y ait exhorté des la
réunification religieuse effective et, donc, l'officialisation de
1'élkhimi.

La race himothy

Le croisement entre des hommes miotiahnz et des

femmes mézinhaz (quarteronnes), lors de la recréation de cet
univers, a donné des individus a la carnation gris bleuté. De cette
origine vient aussi le fait que cette race est physiquement plus
différenciée que la miothy. D'une facon générale, les hommes ont
des cheveux chatains plus ou moins foncés avec des reflets roux,
parfois blonds méchés, voire exceptionnellement blonds clairs et
des yeux a I'iris marron ou noir entouré d'une cornée jaune-foncé
et, donc, plus foncée que celle des miotiahnz. L'iris gris avec une
cornée jaune clair est, en outre, une exception qui indique une
forte imprégnation miotiahn. La tradition rapporte que Kamios
subordonna les himotiahnz aux miotiahnz, ayant insufflé le cceur
de ces derniers de hautes valeurs spirituelles. Ainsi, la race
himothy est composée, soit d'individus trés respectucux de
l'ordre institué, soit d'étres pétris d'orgueil, voire nourrissant une
sourde animosité contre le privilege de naissance des miotiahnz.
Ceux-la révent d'un renversement de cet ascendant. En des
temps tres anciens, ils n'eurent acces qu'a des postes secondaires
au service des miotiahnz et a la notabilité uniquement. Stiarak, et
premier Kzahr apres la recréation de l'univers de Karhasm, fut
celui qui décréta le principe d'un zahrohl kzéhr (symbole de
1'Autorité) transmissible. Il instaura également la hiérarchie entre
nobles et notables. Des himotiahnz nés d'un mariage entre un
homme miotiahn et une femme himotinha ou pour leur
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comportement méritoire furent ensuite anoblis par divers
Kzahrz. Un certain nombre eut, par ailleurs, ce privilege pour des
raisons inconnues, bien que la majorité des membres de cette
race n'ait aucun titre nobiliaire. Car 'union d’un miotiahn et d'une
himotinha ne donne pas nécessairement lieu a un anoblissement.

Le Kzahr Mozhul, grand-pere de Xanghor, fut celui qui
dérangeat le plus l'ordre traditionnel et qui procéda, de ce fait, a
l'anoblissement d'un nombre non négligeable d'himotiahnz, des
individus qui eurent a cceur toutefois d'honorer les hautes valeurs
miotiahnz. Sous le regne de Vighéz, par contre, un petit nombre
seulement d'himotiahnz fut anobli. Quant a Xanghor, un Kzahr
pourtant peu soucieux de l'ordre racial, il ne décréta que la
réhabilitation nobiliaire d'Antamya.

De tout temps, les Kzahrz se sont employés a distribuer
les charges de ministres entre des miotiahnz et des himotiahnz.
Outre les privilégiés de la race himothy occupant ces fonctions
et les postes clés de l'administration, la plupart deviennent donc
directeurs de structures de fabrications, artistes, fonctionnaires
religieux, etc...

La race meiry

Les individus de cette race ont la carnation noire et,

majoritairement, les cheveux bruns, les yeux avec un iris noir,
marron foncé ou, plus rarement, noisette et entouré d'une cornée
jaune foncé. Les physiques les plus divers composent cette race
qui représente quasiment quatre-vingts pour cent de la
population totale. IlIs sont donc ce que le Kzahr nomme le
peuple, terme qu'il n'emploie pas cependant dans un sens
péjoratif. La tradition relate que Kamios créa cette race pour
servir les deux premicres et occuper, par conséquent, les emplois
subalternes. Un statut qui découlait de la dépravation de cette
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derniere avant la recréation de cet univers et, partant, suite a son
ancien reniement du Créateur. Les miotiahnz ne furent pas
établis en ce monde par le Tout-Puissant pour ajouter a cette
épreuve par le biais de leur supériorité, mais pour guider ces
hommes et ces femmes vers l'excellence morale et spirituelle
(Alizhias, surtout). De surcroit, Kirhasm est un lieu ou prévaut
une belle douceur de vie. Quant a eux, trés respectueux de la
tradition raciale, ils vouent une grande affection aux miotiahnz,
convaincus que la présence de cette race bénie préserve cet
univers d'une nouvelle condamnation de Kamios (d'Elkhim
ensuite). En revanche, ils n'entretiennent qu'un simple bon
rapport avec les himotiahnz. Avec dévotion et plaisir, ils servent
les miotiahnz, en général, et les vithaniz (ou miotiahnz
protecteurs) en particulier. Au sein de chaque province, le Zheiry
vithani est considéré, en effet, comme un personnage de la plus
haute importance, le Kzahr — qu'ils idolatrent — s'avérant pout sa
part totalement inaccessible. Individus pacifistes, joyeux et
enclins a l'amour, les meiriahnz s'évertuent 2a suivre
scrupuleusement les regles instituées par les miotiahnz. Ils
s'appliquent aussi a ne pas troubler la paix et l'harmonie.
L'antique colere de Kamios, qui avait fait chuter les meiriahnz
jusqu'au dernier dans l'abysse du thernak (enfer), est
indéfectiblement inscrite dans la mémoire de la race meiry.

Ils occupent toutes les activités sur Karhasm, hormis les
postes clés, bien que certains se soient distingués par leur valeur
et hissés au statut de notable. Seul, un tres petit nombre a eu
acces au privilege de l'anoblissement. Par contre, les postes de
commandements militaires leur sont en général réservés.

Explications complémentaires sur I'économie de
contreparties
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Explications complémentaires
sur I’économie de contreparties
Fonctionnement

Installé au sein de chaque fabrique ou atelier — cette
fonction étant assurée par le responsable de la fabrique ou de
l'atelier dans les petites structures — le lanxast”® gére les comptes
des lanxoz (gualificatif pour le bénéficiaire d'ITX), c'est-a-dire des
employés de la structure, y compris le sien. En définitive, les
dirigeants des structures sont des employés de la province. Ils ne
sont pas habilités a sélectionner le personnel travaillant sous leurs
ordres — ce choix incombant au directeur des activités (vozr le
schéma des organismes dans l'onvrage) a partir du rapport effectué par
le comité d'évaluation miotiahn — mais ont la tiche de veiller 2
la bonne réalisation des fabrications ou services par leurs
exécutants ainsi qu'au bon fonctionnement de la structure. Le
lanxast effectue donc pour chaque lanxo les déductions
afférentes aux services de base (logement, nourriture, vétements,
soins essentiels) et les prélevements imposés (voir le processus de ces
déductions et lenr nature dans l'onvrage). L'instruction des enfants n'est
pas comprtise dans ces services de base, bien que celle-ci entraine
une retenue sur le crédit d'TTX (abréviation pour contreparties).
Un panier vital (fournitures alimentaires de premicre nécessité)
est octroyé aux personnes des classes 240 ainsi qu'aux familles
des classes 390 et 450 (voir la hiérarchie de ces classes dans ['onvrage)
sans versement de contreparties. Le paghyr affecté au lanxo ou
salarié, contenant toutes les opérations du trimestre (le crédit
d'ITX, les différentes dépenses d'ITX, les prélevements imposés) est
transmis a un gestionnaire (au nombre de 30 a 40 selon
Iimportance de la province) qui vérifie scrupuleusement les
comptes, les erreurs et, surtout, que le lanxast ne s'est pas livré a

2 Le lanxast (pluriel lanxatz) a en charge la tenue des paghyrs personnels des
salariés de la structure ou d'un groupe de lanxoz pour ceux travaillant en dehors
des fabriques ou ateliers

11
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un détournement de crédits d'ITX ; il vérifie donc, parallelement
et avec minutie, le paghyr personnel de ce dernier. Le
gestionnaire affecte le crédit d'ITX restant par salarié sur un
paghyr détenu par le gouvernement de la province. Les hystrianz
(éerivains publics) aident les familles au niveau de leurs démarches,
effectuent I'écriture de leurs messages, ... informant aussi celles-
ci quant a la fagon d'accéder aux services dans la limite de leur
crédit d'ITX trimestriel (puisque le crédit de contreparties est
affecté trimestriellement) ; bien que le miotiahn protecteur soit la
pour les guider et les orienter en la matiere, vu qu'elles placent
leur entiere confiance en lui. 11 s'agit d'un crédit virtuel par lequel
existe un acces hiérarchisé aux différents niveaux de services
institués et, en final, un ordre économique. Les notions d'achats
et de ventes n'ayant pas cours dans le systeme de contreparties,
cela correspond, par conséquent, a une consommation d'une
série de services moyennant une I'TX ou contrepartie. Ainsi, la
fabrication d'un produit débouche sur un service de fourniture,
la mati¢re nécessaire a cette fabrication ayant donné lieu a une
fourniture de service. En définitive, il s'est agi d’une multitude de
cessions de services.

De méme, il n'existe aucun magasin ou marché sur
Kuarhasm, le lanxo bénéficiant des services correspondant a ses
besoins (dans la limite de sa disponibilité d'TTX) grace a une
albyn (page on document) que le lanxast lui remet chaque trimestre
et sur laquelle sont portés I'éventuel solde précédent ainsi que le
nouveau crédit d'ITX. Lors de chaque dépense de service, le
fournisseur porte le montant d'ITX consommé sur I'albyn du
lanxo, opere la soustraction et paraphe I'imputation par son nom
(pour les contrdles en cas de contestation). Une semaine avant la
fin du trimestre, chaque lanxo remet son albyn au lanxast qui
inscrit les mouvements sur le paghyr général personnel et calcule
le nouveau montant du crédit d'ITX avant la remise au
gestionnaire.
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Personne ne possede quoi que ce soit sur Karhasm — ni
maison, ni fabrique, ni terre —, cet univers étant la propriété
d'Elkhim qui en confie la responsabilité au Kzdhr avec pour
mission de le préserver, d'en pérenniser I'harmonie, d'ceuvrer
pour I'épanouissement du peuple sur lequel il a la prérogative de
régner et, en final, de guider celui-ci vers la Lumiere Divine. S'il
faillit ou renie son devoir, Elkhim le retire de Karhasm, puis
ceuvre pour la transmission du zahrohl kzohr (symbole de
I'Autorité) a un autre Kzahr (une tradition ancestrale a laquelle
Alizhias croit et qu'il respecte scrupuleusement). L'appellation de
Kzahr fut, en outre, inspirée par Kamios (dans l'ancienne
religion), puis Elkhim (dans la nouvelle religion) et signifie
protecteur dans le langage céleste. Le Kzaht’ a donc tout pouvoir
sur Karhasm, quoique son origine miotiahn le porte a gouverner
avec élévation et Amour. En retour, les kuriahnz lui vouent un
immense respect. Comme précisé précédemment, seul celui
désigné par le Kzahr défunt avant sa mort est autorisé a tenir le
zahrohl kzohr. Dans le paghyr sacré de la tradition, il est dit
qu'Elkhim l'inspire en cet instant, mais aussi que le statut de fils
ainé du Kzahr n'est en rien fortuit. Il infére de ce qui précede que
Niévor n'a jamais été Kzahr, s'étant emparé du zahrohl kzéhr,
méme s'il a accompli inconsciemment la volonté d'Elkhim.

3 Le Kzahr est idéalisé, idolatré, un personnage inaccessible pour les kuriahnz et
kurinhaz de base. Alizhias entreprend de changer cela via des actions
personnelles dans les provinces

13
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Explications sur d'autres éléments sociaux
Les personnes agées

La famille subvient a leurs besoins, quoique certains aient
fait en sorte de collecter des crédits d'ITX ou contreparties
durant leur activité, afin de ne pas devenir un poids pour leur
famille. Les personnes dénuées de toute famille sont prises en
charge par le gouvernement de la province (en vertu de la
tradition ancestrale) et, donc, gérées par le directeur de
V'assistance (voir ['organisation administrative dans I'ouvrage)

Les femmes

Elles sont a la charge du mari. Elles s'occupent du
ménage, de la cuisine, des enfants et aident les personnes
indigentes ; une tradition ancestrale qui est respectée par les
meitinhaz (femmes de race meiry, 3 race) sans exception.

Le mariage

L'age requis est de dix-huit ans. L'absence d'un registre
des naissances implique une connaissance approximative de
celles-ci et a partir des déclarations des parents uniquement (une
situation qui évolue sous le regne d'Alizhias grace a son décret
sur le recensement permanent des personnes). Le serment de
mariage prononcé, les mariés le sont a vie (tradition ancestrale).
Comme précisé dans le paragraphe précédent, la femme dépend
de son mari, bien que les époux se doivent d'observer les valeurs
essentielles que sont le respect et la fidélité. En effet, la tradition
exhorte I'époux a subvenir aux besoins du ménage, a protéger,
respecter et ¢tre totalement fidele a son épouse qui se trouve
obligée également a une fidélité sans faille. Les roles des hommes
et des femmes sont idéalement répartis sur Karhasm ; ce qui
débouche sur une société saine et équilibrée.
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Statistiques démographiques

Statistiques de la population avant le regne de Niévor

population totale race miothy race himothy 1ace mery
2671647 %a nombre %a nombre %
population 9 641095 24 1790103 67
familles 50830 135225 372827
hommes 51264 | 2132 | 136489 | 2124 385543 2154
femmes 50830 | 21,14 [ 135335 | 21,16 376593 21,03
hmes / fmes 50 ans 13393 | 5057 | 35388 552 95547 533
lenfants (totalte) 124562 | 51,97 | 333883 | 5208 932420 5209
[inférieurs 3 14 ans 71104 | 569 [ 191315 | 573 539872 579
[Zarcons 35680 | 50,18 | 55811 | 50,08 272685 50,51
ifalles 35424 | 4982 | 95504 | 4592 267183 4549
dgés de 14 ans 27991 | 224 | 78125 228 215389 231
[Zarcons 14046 | 5018 | 38123 | 50,08 108793 5051
ifilles 13945 | 4982 | 38002 | 49952 106596 4949
doés de 18 ans 25867 | 20,7 | 66443 199 177159 19
lgarcons 12980 | 50,18 | 33275 | 50,08 89483 50.51
ifilles 12887 | 45,82 | 33168 | 49952 87676 4549

15
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Statistiques de la population apres le régne de Niévor
ipopulation totale race miothy race himothy face mewy
2 221 284 (-16.90%) | nombre % nombre %a nombre %%
population 179272 | -2544 | 520222 | -18.85 [ 1521790 | -1459
familles 35372 98272 316057
hommes 35372 19,79 98272 18,89 320062 | 21,03
femmes 36089 20,13 102854 19,77 323870 | 2128
hmes / fmes = 50 ans 6592 3.68 21540 422 57328 3,77
enfants (totalté) 10121% | 5646 297156 | 5712 820530 | 5392
mfereurs 3 14 ans 58808 581 170092 | 50,06 | 475087 579
lgarcons 29351 4591 85148 50,08 244812 | 51,53
ifilles 29457 50,09 845944 45,94 230275 | 4847
dgés de 14 ans 24525 24723 69178 2328 189542 231
lgarcons 12272 50,04 34644 50,08 97671 51.53
ifilles 12253 4996 34534 4592 91871 4847
dgés de 18 ans 17886 17.67 57886 1948 155501 19
loarcons 8421 47.08 30737 5331 77841 4993
ifilles 8465 5292 27149 46,9 78060 50,07
tot.pers. handicapées 806 038 1836 035 27237 .79
handicap lEger 680 84 1035 36 12488 46
handicap lourd 126 16 1490 44 14749 54
combatt. Hélizphaz 1542 2871 10014
tot.combatt. morts 498 323 584 2034 3140 3136
total combatt blessés 216 14 314 10,94 1017 10,16
dgés de + 20 ans 472 516 937
doés de 18 & 20 ans 26 68 2203
lobservations disparition + disparition + disparition +
garcons que filles  [filles que garcons  |garcons que filles
entre 14 et 18 ans  |entre 14 et 18 ans  [entre 14 et 18 ans
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Statistiques économiques

Statistiques revenus | charges ITX

race miothy
hommes femmes enfants
invalidité lourde 126
invalidité légere 141 134 405
actifs de + 20 ans 35246
actifs de 18/20 ans mariés 6894
actifs 18/20 ans non mariés 2954
actfs de 16 a 18 ans
actifs de 14 ans
classe 240
classe 390
classe 450
classe 600
classe 750
classe 900 2954
classe 1200
classe 1300
classe 1500 6894
classe 1700 35246
crédits trimestriels ITX 72917800
prélev. imposés (ITX) 12263096
coiit global de I’Autorité
handicapés lourds (/ race) 63000
handicapés légers (idem) 21150
hommes / femmes +50 ans 5932800

panier vital

17
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Statistiques revenus | charges ITX (suite)

Addenda

race hmmothy

hommes femmes enfants
mvabdié lourde 1490 108 2650
nvahidité 12gére 1035 681 4590
actds de + 20 ans 96782
actifs de 18/20 ans mariés 20889
lactifs 18/20 ans non mariés 6597
actfs de 164 18 ans 995
lactifs de 14 ans 301
classe 240 301
classe 390 7592
classe 450 10201
classe 600 106388
classe 750 20538
classe 200 2903
classe 1200 12
classe 1300 2
classe 1500 65056
classe 1700 3827
crédits trimestriels ITX 143714270
prélév. imposés (ITX) 22176009
handicapés lourds (/ race) 6359200
handicapés légers (idem) 124200
hommes / femmes +50 ans 13164000
panier vital 1628460
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Statistiques revenus | charges I'TX (suite)

face meiry
hommes femmes enfants
mvahdné lourde 7470 149 7130
mvalidite legére 4910 326 1252
actifs de + 20 ans 312530
actifs de 18/20 ans mariés 141195
lactds 18/20 ans non mariés 15254
actfs de 164 18 ans 40443
actifs de 14 ans 143388
classe 240 151477
classe 390 152803
classe 450 243668
classe 600 59355
classe 750 9372
classe 900 83
classe 1200 26
classe 1300 5
classe 1500 4
classe 1700 15
crédits trimestriels ITX 227631470 36354480
prélév. imposés (ITX) 180061741
icotit global de I’ Autorité
handicapés lourds (/ race) 1509800
handicapés legers (idem) 441900
hommes / femmes +50 ans 13758720
handicapés lourds { race) 2212000
handicapés legers (idem) 387230
hommes / fermmes +30 ans 32855520
panier vital 34343720
|a.ide zanté 2496200
lervices aux privilégiés 271810092
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20
Tablean des prélevements imposés (en ITX trimestriels)
race miothy
classes | nombre | volume tam
240 5.00%
350 5,00%4
450 8,00%4
B00 8,00%%
750 12.00%
S00 2554 2658600 | 12,00%
200 15.00%
1300 15.00%
1500 58594 10341000 | 17,00%%
1700 35246 | 59918200 | 17.00%%
Total T2917800

volume correspond au montant de crédit ITX

classes race himothy

nombre |  volime tamc
240 3612 72240 5,00%
390 7592 2960880 | 5,00%
450 10201 | 4590450 | 8,00%
600 10688 6412800 | 8,00%
750 20538 | 15403500 | 12.00%
S00 2803 2612700 | 12,00%
1200 12 14400 15,00%
1300 2 2600 15,00%
1500 63056 | 97384000 | 17.00%
1700 8271 14060700 | 17.00%

Total 143714270

volume correspond au montant de crédit ITX
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Tablean des prélevements imposés (en ITX trimestriels)

(suite)
| classes race meiry
nombre volume taux
240 151477 36354480 | 5.00%
390 152803 75193170 | 5,00%
450 243668 109650600 [ 8,00%
600 539355 35613000 | 8,00%
750 9372 FO22000 2.00%
S00 85 76300 2.00%
200 26 31200 15,00%%
1300 5 6500 15,00%%
1500 4 6000 17.00%%
1700 15 25500 17.00%%
Total 263985950
volume correspond au montant de crédit ITX
total maothy - 72517800
total himothy - 143714270
total mesry : 263985950
[total général - 52581246
mont. prélév.
classes tross races
240 1821336
390 3907703
450 9139284
600 3442064
750 26919200
S00 641736
1200 6840
1300 1365
1500 18348270
1700 12580748

21
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Coiits des services anx privilégiés

[privilégiés concernéd personnels des classes chevaux
390 450 600 gpalzi | keskhal [melhis

Cotit base service 13.5 9 6.5
classe 1700 7 2 3 1
classe 1500 4 2
classe 1300 4 2
classe1200 2 2
classe 900 1
[Kzihrah 2 3 3
A ppart. Autorité 14 3 1
Hizom kélyum 4 2
Ecuries priv. autor. 5 2 3
K &zdtrark 2 3 2
gzarken 6 3
akiunarkz 22
gkeiratz 22
Etiziatz

kélhibz
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Coiits des services anx privilégiés (suite)

tprivﬂégiés concernés voitures

habitation

fakisto | vehran

20 12,5

classe 1700

1

classe 1500

classe 1300

classel200

classe 900

ot | et | et | et

Kzihrah

\Appart. Autorité

Hiizom kélyum

écuries priv. autor.

1330,00

K&zdtrark

138500

gzarken

3 260,00

akiunarkz

11 260,00

Ekeiratz

11 2 60,00

Etiziatz

152 2 60,00

lkelhibz

152 350,00




24

Addenda

Coiits des services anx privilégiés (suite)

totaw
classe 1700 155148048
classe 1500 1140830687
classe 1300 110985
classe1200 30609
classe 200 112898
K zihrah 3930
A ppart. Autortté 7410
Hitzom k&hlum 2460
Ecuries priv. autor. 129
K &zdtrark 2228
Ezarken 3870
akmnarkz 8640
Ekemratz BedD
Etiziatzy 11520
kelhibz 9600

| Totalgénéral [271810092

Les cotts ne concernent que les services privés et sont exprimés
en ITX trimestriels

Pour ce qui est de I’habitation, les couts trimestriels sont
approximatifs. Pour les classes 900 a 1700, soit 27837 familles de
privilégiés, il est de 2366145 I'TX dans le total général des services
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Nouveanx services anx privilégiés

lprivjlé OIES CONCETNEs pesonnek chevaux votures | habitation|
classe 390 | keskhal | mels | fakisto

coit de base du service 9 6.5 20 &0

classe 1700 3 1 1

classe 1500 1 1 1

classe 1300 1 1 1

classe 1200 1 1

classe 900 1

gzarken 2 1

aknmarkz (nbre: 11) 1 1

gkemratz (nbre- 11) 1 1

Etizatz (nbre: 192) 1

kelhibz (nbre: 192) 1

Pas de changement pour le Kézotrark et pour la famille de

1'Autorité

prvilégs concernés  [colt mdnaduel | nombre total

classe 1700 1159 43532 52194868

classe 1500 4165 71954 29968841

classe 1300 4165 7 29155

classe 1200 3965 38 15067

classe 900 6.5 2988 38623

gzarken B40 3 2520

aknmarkz (nbre: 11) 450 11 4950

Ekewatz (nbre: 11) 450 11 4290

Etiziatz (nbre: 197) &0 192 11520

|k§]hjbz (nbre: 192} &0 192 11520

82255115

25
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Architecture des signes de I'écriture kuranozian

Légende de la signalétique des sons

voix = ; voix avt W ; voix amerelr voix nasale Ji*

behe gde ouv.2y ; behe ¥z ouv.= bche rieuse

levresZ ; levres avt@ levres 1ég. ouviD levres pincées 3
dents arr. n entre dents =

expirations : 1ég. ; longue == ; ss expir. £
sifflement : "'i

soufflement léger : = 21+

soufflement palais : = &

palais 2 ; palais am. 24 soufflement dents : !];:
o - L
N°|meiz [ dessins sons | signalétique sons (lang. parlée) sigle pour lang. parlée| traduct. phonétique
11¥| G 2D c a
2% G>"‘. D> ¢ & (pron: ae)
3R | =T | 217> €> @ (proe-apryes
48| X = 10 A% e (pren: &)
S| > |z v 2 fpvisi €}
6 &\r »HE =W 7 2 (pron: e€
AR K[ F =
8 Q—S L>< =7 £> C (proni it
glg | = |27 > ¢ (it
(1) 24 BEOR & °
I i = =
) A N = o
1% )T']m u) 3D Ay w (pren: ow)
1423 ¥)° |vD> N 5 fpvemeas)
1550 O |2 > & (v i
B} & O D> 1P b
BPER R | DT Z +
18R 5e D 1 ™
1938 | € | DI = P
0RY| & 0> W v
i) S (A IR R~ R P el ehe)
2z £ |moskD < 8 (rmedis)
25 E\D E/ n_,".)( l_r k3 (pvau: Se)
R = v e S [y dsiialndp)
25t %? - \ Sty
AN ) d

2 —ap?> /) (
ég )Z‘)k .IIQ; >ew? .)7 by (auptir? el mel)
74 )2& N3 K> Y h (aspirtfin me?)
30 Il)'i }57 (474 & /,(a:[fy:,:.-kf:w,naﬂ




Addenda

Architecture kuranozian (suite)

SUIE| Be | e o &
33 ]ﬁﬁ ;{7 EE ﬁ""\ﬁ > JoxR q (pren: Kove)
34 [I0%7 K=i<> »)N Tty
PRI | Kr=r>> | % . (gethined)
56 p 5‘ -//&9 l"—'o—- L] Ao ) Y pr'- ai (Id)
SRR P | => = Kk (posc k)
38 II)ZS‘ S — 2"" CJ % SA (P'roﬁ clpc)
PPR CE ko> < gh (pro: gbe)
QOB 7 |k . 2 (kse)

41 /é\‘zb >D> - .’21!-707 » &, (prm 3 J.IIC)
2h §7 |z 7z ph (pfe)
B ge |-w<> - 1 th(rmgerlet
Wy o o e L e e
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Extrait de traduction en kuranozian

La phrase écrite en kuranozian dans les deux pages suivantes est

- en francais (7ére phrase du 1er tome)

« Xanghor n'était point un Kzahr pleinement heureux, en dépit de
ses prérogatives, d'une vie qu'une douce béatitude comblait et ne
dépendant apparemment d'aucune autre volonté que la sienne ».

- ou traduite dans nos caracteres latins :
« Skiodz avipriihlz shiz’ luké breixozhié hénum évudo éflyé éz tikio

stni niuz ilios texiurhi liezatam ufedvat’ amejohn béonix Kzahr
Xanghor éphencio stevat ».
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En kuranozian, 1'écriture et la lecture s'effectuent de haut en bas et
de la droite vers la gauche. Cette facon d'écrire et de lire est en
relation avec les quatre points cardinaux.

o K D
TORAYES

- 14 #6 K- [z
TN DE
Do Bl T
LR
\E §.§§?§>§.€-é’m

7wy - C(Q/
A e
o &K ©>D>L1~

& o 2T HF
8 T 9R
@.ﬂ%%%— s
(.2\ | /;‘-'\ “.,-‘.-\l-)—-
B EoRTE

E) K 7V a.
HEEE L X
—— 5—}“ Kf\?ﬁ“ g)f\
g % 9 & XY
Y Wy -\44-‘7—]5}@
Y 7 4 = <r5'~
S
P4 7w
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Alphabet kurmy

voix i ; voix avt ¥ ; voix arriérelt" ; voix nasale Il" expirations : lég) ; longue 5 ; ss expir. £
behe gde ouv.2 ; behe %2 ouv.= ;bche rieuse é sifflement : {I*

levresZ ; levres avt 3 1évres lég. ouvi lévres pincées 3, soufflement léger : = 21°

dents arr. 0 ; entre dents B~ soufflement palais : = o7

palais 2 ; palais arr. 24 soufflement dents : j~¥

gorge [C: soufflement lévres ‘S 1

langue w—t aspiration : avt}n ; aprés K

N° | meiz | signalétique sons (lang, parlée) | lettres kurmy| sigle kuranozian | traduct. phonétique

langue parlée
fad l|.> U
o v’?
o oyl

a
a (pron: ag)

8 0 gt

bl e o
i e G? Gijreege) -
At <7 S (rrreie ooy

== e (proee €)

QR¥E R G P x>y

= P> P (prev: €)
= D’ E e 22k
L

=S WO 6 b uitoa
T §<<QBUQ00

C fprov: 40
T freoes Stity
o (mh.’ OV)

e ],

14 ;B 3> Jj w (pr«.: u—)
5] L& w7 &7 A (s roieg
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16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
2
29
30
31
32

34
35
36
3t
38
39
40
41
42
ik}

Alphabet kurmy (suite)

'7K.\"7
cw>
cw>
D¢

D z=>

>n">
D7
=10
D=
I

=t un~">
=i
- ﬂ\""ﬂ”>
o et
—p— >
— >
o
k=i>
[ S Eal oS
o =ale?y
— =
— T
ll-"t—-l =l
E=iEs

€ =i>>
-
—rés

=2 g

b fosprvt tnd?

h (ot oo meD)
4 (al/n'k?/hﬁ:'w’ me)
5 :

&

S ¥ < v

Ph (o PR
S (pron: se)

S (o2 sehoenpd)
d
+

n

; (pm 3 t:e)
& %

DR AR Y PG N TR s»;@@ OV S0 A A

PERPE L aapy), S ROpr 23 r €I

=
Ny
L

2 @m,.:ku)
k (rms k&’)

q (f(oh.‘kouz)
SL (rr: 5""')
g (rree: dfD
J"(anl\.’ t'”C)

L
e (rele’)

n (gvitveef)
c (P,‘,, = f'c‘ve)
th ey
sh (pron: che)

‘owrtlr:ﬂfl.

Lans u..!l_b‘"" ue
o e
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Extrait de traduction en kurmy

La phrase écrite en kurmy dans les deux pages suivantes est :

- en francais (7% phrase du 2éme tome)

«Lors de la révélation de I'Elkhim Unique, Prophys avait eu
I'impression d'une concomitance entre la voix de Kilhindra et celle
de son ame, une sorte de baptéme vibratoire par la Vérité de la
Li€kzel, voire une insufflation en un instant par la déesse d'une
sublime connaissance ».

- ou traduite dans nos caractéres latins :

« Hax Vehénx Elkhim damistehn Kilhindra éqor €z héum stin cirki
sondeciust Prophys sidebies. Thr Liékzel Hediust ifrinckelha
rekavié deigh éhr misiah mavenzoft apoghiam stifaizehn istu
ertanubes ».



33

Addenda

En kurmy, I'écriture et la lecture s'effectuent de haut en bas et de

droite vers la gauche. Cette fagon d'écrire et de lire est en relation

avec les quatre points cardinaux).

NS ) S ERD b K

SH1PS OO PROR DD Seb ey
PO PICT S DAL N N PN TO A AR
oS SONT D W &S sl e oSS O
V&) Y oL SO AR SQRUDY F L o
@ SIS eE) S\RRUEON SN ¢S JE o)
VRN .@%_\.ﬁworwdﬂua?fﬁ _\,M 8) £h8\ DR g
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Ponctuations

- équivalent de la virgule
a]phabct kuranozian

Addenda

alphabet kurmy.

\ lace sor la pavt
(‘;upa rievre com

- équivalent du point final

alphabet kuranozian

- équivalent des deux points
alphabet kuranozian

alphabet kurmy
- équivalent du point d’interrogation
alphabet kuranozian
alphabet kurmy.
- équivalent du point d’exclamation
alphabet kuranozian

/
p =
alphabet kurmy S —
1L
2~
N

alphabet kurmy.
- équivalent des parenthéses
alphabet kuranozian
alphabet kurmy
- équivalent des guillemets
alphabet kuranozian
alphabet kurmy
- séparation entre deux mots
alphabet kuranozian
alphabet kurmy.
- dans une énumération
alphabet kuranozian
alphabet kurmy

Accents

- équivalent du tréma
alphabet kuranozian
alphabet kurmy.

- équivalent de I’accent circonflexe

alphabet kuranozian
alphabet kurmy.

signe plus (+) 46 eem 0aet te i at m e b s seeecren see sl e merasarnn §oasastsensminnane
signe moins (-) ---

signe égale (=)-- - ...
sxgne multiplié par (x) R SR
51gne divisé par (:). . -
signe pourcentage (%) s
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Tableau des chiffres

| | N

avant la découverte du zéro

k‘

e ihm
B s |
)t\ ’ﬁ leid

— ,

. m j daxi
33 e ekta
: r | penx

B €
kez

£ ¢
((ié. : }9 “tha
ar v -

i @ réh

‘ aprés la découverte du zéro
'q ' | @ noh .
- :
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Notes de musique

Répartition de base :

- six notes graves
- SiX notes moyennes
- six notes aigues

symboles des six notes graves

A-—G-.o.o—:-a._\l..é?l

symboles des six notes moyennes

. N1 . H.P. 4

~ symboles des six notes aigues

L rY.z. .7

La diférenciation des partitions est effectuée a I’aide du symbole de ’instrument de musique.

- buxhi (4 vent avec une tonalité dominante @igue).........ccoovvveiriviniicineennnennenn. r

- golhon (a vent avec une tonalité dominante grave)...........ccuveiiviieviiiinninrnninn I

- alfy (a vent avec des tonalités a la fois aigues et graves)...........ccocevvviniinniinnannn. E

- hiib (a vent avec une tonalité aigu€, mais des son plus riches que le buxhi) ........... —tly
- hyba (4 vent et aux harmoniques trés riches) ........ccovereeeririarirnnnionirereeniinnnn Ml
- xynzh (semblable a I’hiib, maix tonalité dominante beaucoup plus aigug) ............ il
- kisthar (a cordes, de formetriangulaire et se jovant avec un archer) ....................

- tiorb (a cordes, de forme plutdt arrondie et & deux manches) ...........coevveveninnnnen. ng

- lernia (& cordes, plus grand que le kisthar et se jouant avec un grand archer) .........

- tubak (tambour au son plutdt aigu) ................. T P e
~kundar( tambouranson PIULCLEIaVe ). «euveisatsnmsimmsims summ st s s sesenseis m

puxan (& percussion et semblable aux cymbales) ............ccoeeiiiiiiiii i qb
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Calendrier

Les douze mois de l'année furent établis a partir de I'observation

des cycles lunaires et sur le fait que le chiffre douze préside sur
Kiarhasm (partant des douze provinces).

Kezeil (saison froide : dure 4 mois)

noms des mois

moyennement froids les plus froids
diezy juldo
céxus ayanis

Enraiz (saison douce : dure 2 mois)
noms des mois

hégix
thilaz

Penzail (saison chaude : dure 6 mois)

noms des mois

les plus chauds agréables
pight phoéx
venish golom
ohras

texié

Jours

37
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Le nombre de jours, originellement de douze, fut arbitrairement
ramené a huit pour des raisons pratiques (le mois étant de trente-
deux jours), puis Ughar réduisit le mois a vingt-huit jours et la
semaine a sept jours (des explications a ce sujet sont données au
début de l'ouvrage).

calendrier de huit jours

ler jour : hévium
2¢me jour:  alinth
3émejour:  nory
4eme jour:  éghis
5¢me jour:  cizié
6éme jour:  lsken
7eéme jour:  korhi
8éme jour:  zOfis

(lors de l'instauration du calendrier de sept jours, « alinth » fut
supprimé)
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Tableau des sensations

Les sensations furent établies a partir de l'observation des

sensations dans les provinces du nord de Karhasm pour les
sensations froides, du centre pour les sensations douces et du sud
pour les sensations les plus chaudes. S'agissant d'une donnée plutdt
irrationnelle, les sensations donneérent lieu, de prime abord, aux
interprétations les plus diverses. Aussi les scientifiques
tergiverserent-ils quelque temps. Finalement, ils parvinrent 2
s'accorder et a fixer celles-ci, puis, par elles, les saisons que les
régions tres chaudes du sud durent interpréter et adapter a leur
climat.

ogih vez (degré 1 supérieur)
sensation : au-dessus du trés froid
température : 3° a 5° Celsius

ihm vez (degré 1 normal)
sensation : tres
température environ :: 5° a 7° Celsius

ustih vez (degré 1 inférieur)
sensation : entre trés froid et froid
température environ : 7° a 10° Celsius

leid vez (degré 2)
sensation : froid
température :10° a 12° Celsisus

ustlei vez (degré 2 inférieur)
sensation : trés frais

température : 12 © a14° Celsius

daxi vez (degré 3)
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sensation : frais
température : 15° a 16° Celsius

ustdax vez (degré 3 inférieur)
sensation : agréable
température : 17° a 20° Celsius

ekta vez (degré 4)
sensation : doux
température : 20° a 24° Celsius

penx vez (degré 5)
sensation : petit chaud
température : 24° a 28° Celsius

kez vez (degré 6)
sensation : chaud
température : 29° a 32° Celsius

étha vez (degré 7)
sensation : trés chaud
température : 33° a 35° Celsius

ogiéth vez (degré 7 supérieur)
sensation : brilant
température : 35° a 38° Celsius

jox vez (degré 8)
sensation : caniculaire
température : 38° a 45° Celsius

ogijo vez (degré 8 supérieur)
sensation : cuisant
température : supérieur a 45° Celsius
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Schéma de la facade du dérhom Mirias
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Schéma de l'intérieur d'un dérhom
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Explications sur I'office religieux dans un dérhom

L%fﬁce au sein des dérhom se déroulait essentiellement sous la
forme de débats précédés par une priere a Kamios et cloturés par
une autre a Celui-ci, parallélement a une louange aux dieux Nicjuk
(de la stabilité), Tiviohr (du feu), Olfan (des airs), Déyom (des
eaux), Eylas (de la mutation) et Ksan (du jugement et de la justice).

L'assemblée des fideles était assise sur de grands tapis, les nobles
et les notables étant placés, quant a eux, sur un espace dédié et
aménagg.

Concernant le Kzahr et la Kzarah, ils étaient assis sur des sieges
tres décorés a gauche de la statue de Kamios.

Les praktizianz officiants (au nombre de trois) se mettaient face a
l'assemblée devant la statue de Kamios.

Le Praktir (chef religieux) se tenait prés du voile, étant le gardien
de la foi et le maitre de cérémonie lors des grandes occasions dans

le dérhom Mirias (le plus grand des dérhom et sis dans la capitale).

Dans les autres dérhom et pour les cérémonies courantes, ce
dernier y était représenté par le déopraktan (chef du dérhom).

Ainsi, 'office était simple et dénué d'un vrai culte.
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Schéma de la facade du kélhistem Kilhindra
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Schéma symbolique de 1'éthodiom (ou hémicycle)

du kélhistem
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Schéma de l'intérieur de 1'éthodiom (ou hémicycle)
du kélhistem
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Ordre de I'office religieux
dans le kélhistem et les télhistem

Le kélhib (maitre prieur) pénctre dans le Victeum (dans leguel un feu
britle en permanence) ou il prononce a voix basse «l'athézheit
apokehn » (/'invocation du fen). Le feu est le symbole de I'Esprit
d'Elkhim. Les encensoirs sont allumés, quant a eux, par un
télhientazi avant le début de la cérémonie. Le kélhib (chef du
kélhistem) revient dans I'éthodiom (bémicycle) en tenant de ses deux
mains une grande torche en or historiée de signes religieux. Il fait
une salutation a l'est, puis transmet celle-ci au telhibimios (premier
telhib ou prienr) qui attend sur l'almixicio (/e point de bénédiction). Par
elle, il transmet donc le haut symbole spirituel. Il accompagne cette
passation du « dazalrejo » (verbe sacré) que le telhibimios est seul
habilité a entendre pour le temps de sa charge.

Le telhibimios porte a son tour la torche d'un pas solennel, et selon
des gestes rituels spécifiques — dont une importante salutation a
l'est — vers la grande coupe en or de l'éthodiom tout en
marmonnant une pricre. Face a la coupe, il prononce le
«leidapokehn » (la denxciéme invocation), puis il allume cette dernicre
et remercie Elkhim de couvrir de Sa Li€kzel 'assemblée religicuse
de I'éthodiom ainsi que tous les fideles présents, via cette allégorie
du feu. Il se dirige ensuite vers le telhibleid (dexxzeme telhib ou prieur)
qui attend en haut des trois marches de I'enceinte auquel il transmet
la torche en récitant la « pazeighmédher » (bréve priere de transmission).
Ce dernier descend alots les trois marches avec cérémonie, fait une
salutation a l'est, puis va se placer devant la coupe en or située entre
les deux premiers rangs de la salle ou il prononce a voix basse le
« daxiapokehn » (la trozsieme invocation). La coupe allumée, il remercie
Elkhim de couvtrir I'assemblée et Kirhasm de Sa Liékzel. 11 revient
enfin vers le telhibimios auquel il redonne la grande torche ; une
douce musique accompagne ce moment rituel. Le telhibimios fait
une nouvelle salutation a l'est et place celle-ci sur le trépied
aménagg derriere le faldium du kélhib.
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La Li€kzel (Grace et Lumiere) étant symboliquement honorée, le
kélhib (chef du kélhistens) dit a voix haute une courte pricre et invoque
ensuite par ces mots :

« Puisse 1'Esprit d'Elkhim nous assister durant cet office. Puisse-t-
il nous faire la faveur extréme d'étendre sur nous tous Sa Gloire et
de protéger pour I'éternité I'Univers de Karhasm ».

Le telhibleid (deusxiéme telbib) fait alors signe aux fidéles dans la salle
de répéter apres lui :

« Béni soit 'Elkhim Unique d'Amour et de Li€kzel ».

L'orchestre de musiciens et le cheeur des vingt-deux chanteurs et
chanteuses s'associent pour la Li€kzel tsodié (cantigue de la 1 ickzel).

Le kélhib (chef du kélhistens) prononce ensuite une louange a Elkhim
dont le texte change régulicrement. Le telhibimios (premier telhib)
tire religieusement le Lhimganza Paghyrom de son cylindre d'or et
assiste le kélhib qui récite les trois extraits de tzalhyz (psaumes) dont
la sélection est décidée chaque semaine par la hiérarchie pour une
harmonie de I'office au sein des télhistem. Puis 1'akiunark, I'ékeirat
ou 'étiziak (guand il est présent) vient faire un préche improvisé. Lors
des cérémonies exceptionnelles, le Kézotrark prononce une
homélie dans le kélhistem Kilhindra dont la force et I'inspiration
ravissent invariablement l'auditoire. Celle-ci est recopiée par un
groupe de télhientaziz secrétaires et transmise aux akiunarkz pour
une lecture dans les télhistem, afin que tous puissent bénéficier des
paroles du Hyéracik (c'est-a-dire le plus haut religienx). Les ézatken
interviennent régulierement, quant a eux, dans les télhistem, le
contenu de leurs sermons étant arrété avec le Kézotrark.

Suivent un cantique chanté par les télhientaziz chanteurs et une
priere récitée par le kélhib en association avec les deux télhibz et
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appelée Elkhim Hediust bhey médher (pricre de foi en la 17érité
d'Elkbim).

Apres un moment de silence pendant lequel chacun peut prier en
son ceeur, l'akiunark, 1'ékeirat ou I'étiziak (quand il est présent)
prononce la louange de cloture.

Un chant joyeux général accompagné par l'orchestre de musiciens,
le cheeur de chanteurs et chanteuses ainsi que les huit télhientaziz-
chanteurs termine ['office.
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Armoiries, embleme et Kiirhasm Kzohr
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Dessins d'un zayok et du skaf d'Alizhias
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Dessins de la cuirasse et du casque du Kzahr
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Porte de Tyzaregh (village qui abrite le Palais du Kzahr)
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Schéma du Kzahrum (Palais du Kzahr)
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Cartes géographiques des provinces de Kiirhasm
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Carte d'ensemble de Kiirhasm
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Carte de la province du Tétrys
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Carte de la province du Dixyzis
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Carte de la province d'Anaphysis
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Carte de la province d'Héliasm
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Carte de la province du Volongoth

vengoTw DghimistT

mw
>
o’
3
N
>~
o
S
>
3
\ 5%
= gl 192 )
obv’)‘ ¢ "\
Ekheva
TE . Goshieim-
6\_‘5“;« porey 4 ¢(3‘ )‘
A T >

Fosthit 2Zhenn



62

Addenda

Carte des provinces du Térasthan et de I'Obéxan
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Carte des provinces du Céldys et du Jogh
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Carte de la province du Phrangys
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Carte des provinces du Grémanganath et du Philistrath
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Etat détaillé des douze provinces de Kiirhasm
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Nombre de provinces : 12

Surface totale : 13 854 810 km?

Démographie :

Avant le régne de Niévor : 2 671 647 habitants
Apres le regne de Niévor : 2 221 284 habitants

Répartition par race :

Avant le t régne de Niévor

Apres regne de Niévor

miothy : 240 449 habitants

miothy : 179 272 habitants

himothy : 641 095
habitants

himothy : 520 222
habitants

meiry : 1 790 103 habitants

meiry : 1 521 790 habitants

Dixyzis

Surface : 1 669 562 km?

Démographie :

Avant la guerre de Flitsh

Apres la guerre de Flitsh

total : 218 998

total : 182 092

miothy : 19 714

miothy : 14 696

himothy : 52 547

himothy : 42 646

meiry: 146 737

meiry : 124 750

Tominstaz (chef-liex) : Rouhman




68

Addenda

Zhupstaz  (villes secondaires) : Xhédon, Athinz, Lyoubog,
Cinghit, Manghit, Ryavo, Afiilhast

Stazem  (villes inférienres) : Béloghest, Yuktast, Fartock,
Dolhiosah, Eshold, Ghith, Nubé, Byxerukam, Lonveizid,
Rifha, Dosha, Lorhistom, Vahtz

Zhistinx  (villages) : Methinax, Singhi, Odenkost, Athadj,
Diivosh, Jizenasm, Niephabend

Ponts : esh, lest, tinz, uko, nigh, oghy, sohz, ujms, sidi, reyx

Zheiry : Déjkot

Dudzan (gouvernement provincial) : Rouhman ksithom
Dudzi : Moshy Aphitez (miothy)

Dudin : dirh Bashim (meiry)

Plantations : nuck (sud-est province); vihd (sud-ouest
province), lomanth, hérophy (nord province).

Céréales : asin, zeina, orghé, hordan, gravhein (nord
province) ; ilz, nuz, kynolt (sud-est province).

Légumes : shijava, kiolho, panaga, nigho, harbish, meirhi,
roghix

Vignes : mérameth de Singhi (vin rouge léger) — keimeth de
Lyoubdg (vin blanc sec et tres bon).

Fruits : anohis, créfin, éckid, éruthos, fistanghi, khad,
phizoha, tokaya, payié, nitoci, latasin, hiprest, jiby€, naxis,
meriséa, jilank, ghtivaj, artiphis, vehigenia, nuckox.

Fleurs : tghlen, zyhi€, zalhi€, zhadi, pheriz, lyphoz,
angurnum, pherana, liotoriz - thémus, irénhia, (sur la cote)
(principales especes).

Climat : kezeil : plutot froid au nord ; tempéré a froid au sud
— penzail(2) : frais (surtout la nuit pdt les mois orhas et texié,
puis doux pendant les mois phoéx et golom et plus chaud
pdt les mois pighti et venish au nord et au sud, mais avec une
chaleur supportable.
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Géographie : plaines : Thanzy litho, Fénhvart litho, Highalm
litho, Loyohn litho, Fojins litho — wallées : Meskhit gi¢hr,
Vazog gichr, Bleckithn giéhr, Fjoxé giéhr, Ryould gi¢hr —
montagne : Nizak kiapa (8 767 zeizo, soit 2 630 m) — collines :
Mapiis lishienz, Promeldoh lishienz — /Zaes: Dixyk thil,
Thorinis thal — foréts: Rhuvak biighai, Nathég buighai,
Uptixhast biighai, Bjiph biighai, Pidezha biighai, Movel
btughai — bois: Ghof 6shy, Hithion 6shy, Ghintl 6shy —
falaises : Lashi kalizi, Stéshé kalizi — crigues: Rilyat bakhi,
Zehrégham bakhi — ¢dzes : Rhiminst lithion, Gothias lithion —
petite cite: Ruvejah lithioné — calangues : Ophirié hesdatz
plages : thiminst faluhn, gothias faluhn — pozntes : 1rzi ciur, Epé
ciur — flenve : Xiugh quzyn — affluent (Vangz) : Astrigh érylzahl
— torrents : Fedhi huvoht, Duith huvoht — rnwiéres : Kody
ghuziat, Shiiv ghuziat, Fy ghuziat — belles prairies et
agréables parfums de fleurs et de fruits dans toutes les
provinces.

Vents : kezeil : firk (moyen et froid) pdt les mois juldo et
ayanis, gristhal (fort et froid) pdt les mois diezy et céxus au
nord et au sud — enraiz : fark pdt la premiere moitié du mois
hégix, zoril pdt le mois thilaz — penzail : rhif (frais) la nuit et
cithus (frais a froid) tot le matin pdt les mois orhas et texié ;
z61il : (doux) pdt les mois phoéx et golom et méme souvent
pdt les mois pighti et venish au nord et au sud ; penzail :
élthy : (tiede) sur la cote.

Pluies : kezeil : régulieres au nord et au sud ; il pleut parfois
la journée ou la semaine en continu — enraiz : variable —
penzail : moins fréquentes dans la journée et régulicres la
nuit au nord et au sud.

Sensations : kezeil : ihm a leid vez au nord, leid a ustlei vez
au sud — enraiz : ustlei a ustdax vez — penzail : ekta a penx
vez au nord et au sud.
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Ensoleillement : kezeil : nuageux a trés nuageux dans toutes
les provinces — enraiz : variable — penzail : variable, mais bel
ensoleillement dans le sud.

Anaphysis

Surface : 1 734 295 km?

Démographie :
Avant la guerre de Flitsh Apres la guerre de Flitsh
total : 2610207 total : 217 167
miothy : 23 512 miothy : 175 527
himothy : 62 676 himothy : 50 860
meiry : 175 019 meiry : 148 780

Tominstaz (chef-lien) : Stiarak

Kélyum (palais) : Hizom (prés de Stiarak et autre résidence
du Kzahr)

Zhupstaz (villes secondaires) : Atebas, Jublingham, Miézeck,
Hastack, Plénostaz, Phaéris, Abukast, Xhédon, Ezenxiem,
Bocihl

Stazem (villes inférienres) : Alhémantit, Dokarys, Shinam,
Nantaix, Mijizh, Hushefodt, Jiqs, Feldév, Akliogh, Zalhiex,
Xahem

Zhistinx  (villages) ©  Bugit, Ebocix, Grahx, Khémidiz,
Nodeilii, Roxazé, Oxiirhy

Ponts : trays, igham, inha, ohrs, Ogt, haix, énz, enzh, huks,
16}, kora, meidz, iak

Zheiry : Ludivik
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Dudzan (gouvernement provincial) = Stiarak ksathom
Dudzi : Dahz Erithakan (himothy)
Dudin : dirh Hustingham (himothy)

Plantations : zhianock sud-est province), nuck (sud-ouest
province), lomanth, hérophy (nord-ouest province).
Céréales : asin, zeina (sud-est province).

Légumes : panaga, nigho, meirhti, ghickat, réghix, shijava,
kiolho.

Vignes : mérameth de Miézech (vin rouge léger et bon) —
keimeth de Shinam (vin blanc tres sec).

Fruits : agath, dkhari, dyanz, fistanghi, likut, phizoha,
pighini, hexagho, nitoci, tytrix, latasin, hiprest, jiby€, zaikaro,
murinha, hérophy, meriséa, texial, ziruth, rist, sikhust,
xézinth, nuckox, vabod, vehigenia, zor.

Fleurs : askhélis, élianscriz, éthuris, hélizium, hyrus,
cramium, hélianthis, hélizorhi, lyaziris, noghyk, zalhié, zoryl,
pheriz, pravicia, sysika, 1éonié, rishium, lyphoz — neik (de
montagne) - irénhia, lyphum, thémus (sur la cote)

Climat : kezeil : froid pdt les mois diezy et céxus sur les
parties nord, plutot froid pdt les mois juldé et ayanis sur les
parties sud — enraiz : encore froid au début du mois hégix
(nord), puis tempéré pdt le mois thilaz (surtout centre et sud)
— penzail : doux a chaud pdt les mois phoéx, golom, pighti
et venish (nord et centre) plus chaud pdt les mois pighii et
venish au sud.

Géographie : plaines : Ghézham litho, Okock litho, Eyulhir
litho, Aviiyan litho, Bivium litho — vallées : Kasphor gichr,
Finehx gi¢hr, Vigazi giéhr, Idangha giéhr, Undérohn gi€hr,
Zorazogh giéhr, Yoxhé giéhr — mont: Eghévaht inkiapi
(4 393 zeizo, soit 1 318 m) — collines : Elminé lishien, Diéliz
lishien, Xo6denié lishienz, Eviuzhol lishienz, Méhgivio
lishienz — petite colline : Vulejax lithiné — foréts : Arenz, buighai,
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Ikhord biighai, Bazherald biighai, Elizhié btighai, Obérum
blighai, Skerh bitighai, Astha biighai, Ilioxiorh biighai,
Olphéan btighai — bois: Soé 6shy, Vuctax 6shy, Almiolh
Oshy, Dyokh 6shy, Vickinis 6shy, Rémion 6shy — /Jaes:
Hukos thil, Sulthak thil, Sipheyah thil, Eprenxii thil — cana/ :
Napham ridian — fa/aises : Yozhas kalizi, Méshar kalizi, Hoxu
kalizi, Zoéld méghkalizi — calangues : Ghizig hesdatz — pointes :
Xy6 ciur, Shax ciur, Zhimié ciur — fleuve : Louclam quzyn,
Fahj quzyn — affluent (du Vangz) : Astrigh (traverse l'extréme
ouest de la province) — forrent : Skox huvoht — rivieres : Dézh
ghuziat, Lahé ghuziat — ¢rigue : Ohné bakhi, Bazherald bakhi,
Elizhi¢ bakhi — cites: Xyanth lithion, Qhorzém lithion,
Rhiminst lithion - Liekzi lithiné, Urghé lithiné — plages :
xyanth faluhn, liekzi faluhn, ghorzém faluhn, urghé faluhn —
lagon : Ohzlin qiintax — belles prairies dans toute la province
— agréables senteurs de fleurs et de fruits répartis dans toute
la province.

Vents : kezeil : gristhal (fort et froid) pdt les mois diezy et
céxus (surtout aux nord et centre), firk (moyen et froid) pdt
les mois juld6 et ayanis (surtout au sud) — enraiz : fark pdt le
mois hégix, zo6ril : pdt le mois thilaz — penzail : z61il (doux)
ou lizh (Iéger) pdt les mois ohras et texié ; tiskozo (plutot
chaud) pdt les mois phaéx et golom ; sizhor (chaud) pdt les
mois pighti et venish ; rhif (frais) la nuit sur la partie sud-est.
élthy (tiede) de pighti a golom sur la cote.

Pluies : kezeil : fréquentes dans toute la province — enraiz :
irrégulieres — penzail : irrégulicres et surtout nocturnes.
Sensations : kezeil : ihm 2 leid vez au nord, leid a ustlei vez
au sud — enraiz : ustlei a ustdax vez — penzail : ustdax a penx
vez

Ensoleillement : kezeil : nuageux a trés nuageux — enraiz :
variable - penzail : variable avec de belles périodes
d’ensoleillement.
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Jogh

Surface : 848 224 km?

Démographie :
Avant la guerre de Flitsh Apres la guerre de Flitsh
total : 232 499 total : 193 311
miothy : 20 927 miothy : 15602
himothy : 55 787 himothy : 45 273
meiry : 155 785 meiry : 132 436

Tominstaz (chef-lien) : Ristock

Zhupsatz  (villes  secondaires) :  Pozor, Ighidm, Tzaghir,
Khélodan, Livostaz, Gieph

Stazem (villes inférieures) : Ribeng, Dofthig, Ixothik, Miimog,
Tucipay, Venzad, Phokust

Zhistinx (villages) : Oshithin, Kost, Bledjok, Tytégh, Sanhidié
Ponts : atz, omh, aix

Zheiry : Fazohd

Dudzan (gouvernement provincial) : Ristock ksithom

Dudzi : Moshy Niughil (miothy)

Dudin :dirh Ghiajik (himothy)

Plantations : nuck, hérophy (nord province), zostick (sud-
ouest province), vihd, lomanth (sud-est province),

Céréales : asin, zeina, orghé (nord province), hordan, zénum,
kynolt (sud province), ghézhinz (culture de I'ozy) au sud.
Légumes: kiolho, shijava, panaga, nigho, pisthi, roghix.
Vignes : néant

Fruits : anohis, créfin, éckid, éruthos, ghunan, khad, nuckox,
hexagho, nitoci, latasin, vulcy, apalium, friaza, ugiax, naxis,
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citherna, armozi, meriséa, ghiivaj, texial, ziruth, phaen,
vabod, vehigenia, zor.

Fleurs :askhélis, esken, éthuris, hélianthis, hélizium, lyaziris,
pravicia, angurnum, liotoriz, rishium, tghlen, z6ryl, zhadi,
pheriz, lyphoz.

Climat : kezeil : plutot froid pdt les mois diezy et céxus ;
froid a tempéré pdt les mois juldo et ayanis — enraiz : tempéré
pdt le mois hégix, doux pdt le mois thilaz — penzail : tempéré
pdt ohras et texi€, doux pdt phoéx et golom, chaud pdt pight
et venish.

Géographie : plaines : Aryanst litho, Deivilh litho, Xyim
litho — vallées : Khadaz gi€éhr, Phenz gi¢hr, Phytelha gi¢hr —
collines : Rivalitz lishien, Rugiest lishienz, Zalhish lishienz —
mont : Fenghij inkiapi (4 007 zeizo, soit 1202 m) — /lacs:
Méghon thil, Forzhit thil, Olhov thil — foréts: Alphey
btughai, Mykis biighai, Ophord bughai, Banki bighai,
Agamhé biighai, Nist biighai, Linok biighai — bois : Buklay
oshy, Aklené 6shy, Hézid 6shy, Uqid 6shy, Ziskugh 6shy,
Obénis 6shy — flenve : Hyze6 quzyn, Louclam quzyn — forrent :
Cirtk huvoht — riiere: Dihm ghuziat — belles prairies et
agréables parfums de fleurs et de fruits dans toutes les
provinces.

Vents : kezeil : ou gristhal (fort et froid) pdt les mois diezy et
céxus ; firk (moyen et froid) pdt les mois juldé et ayanis,
mais soufflant de facon irréguliere au sein de la province —
enraiz : cithus (frais) pdt le mois hégix ; zoril (doux) pdt le
mois thilaz — penzail : z6ril pdt des mois phoéx a texié ;
sizhor (chaud) pdt les mois pighti et venish.

Pluies : kezeil : fréquentes et peuvent durer plusieurs jours
d'affilée dans toutes les provinces — enraiz : irrégulieres —
penzail : irrégulicres et surtout nocturnes.
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Sensations : kezeil : leid a daxi vez dans tout le skoziem —
enraiz : ustdax vez — penzail : ekta a penx vez dans toutes les
provinces.

Ensoleillement : kezeil : nuageux a trés nuageux sur toutes
les provinces — enraiz : variable — penzail : variable avec de
belles périodes d'ensoleillement.

Héliasm

Surface : 1 528 000 km?

Démographie :
Avant la guerre de Flitsh Apres la guerre de Flitsh
total : 274 305 total: 228 051
miothy : 24 691 miothy : 18 405
himothy : 65 818 himothy : 53 409
meiry: 183 796 meiry : 156 237

Tominstaz (chef-lien) : Blazans

Zhupstaz (villes secondaires): Ughar, Bavhin, Skofiagh, Plugak,
Naort, Ghiskidj, Thiogham, Kudjik, Feivoshithid, Rozhium,
Kartem

Stazem (villes secondaires) : Azhost, Bétarat, Zoniz, Arunghiis,
Go6hn, Ofrystaz, Vetozié, Uxieck, Rodhéva, Isthyanié,
Sigeohl, Doskeshah

Zhistinx (villages) : Fjom, Leanhis, Oshimist, Amezhé, Diouz,
Bukobak, Thiazin, Nidhaj, Hékigh

Ponts : inkh, ukah, huis, isth, atiz, dahj, orhen, lizh, staz,
sory, fya

Zheiry : Gimsaj
Dudzan (gouvernement provincial) : Blazans ksithom
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Dudzi : Bakahn Stonzik (miothy)
Dudin : dirh Rhomiag (meiry)

Plantations :  altrén, lomanth, hérophy, nuck (nord
province) ; okah, 6miock, ophyt, ophor (sud province).
Céréales : asin, zeina, hordan (nord et centre province) ;
zénum, nuz, kynolt (sud province)

Légumes : kiolho, shijava, panaga, nigho, harbish, pisthi,
roghix.

Vignes : méramethz de Skofiagh (vin rouge légerement
fruité ; bon vin) et de Bétarat (excellent vin rouge) — keimeth
de Blazans (vin blanc sucré; vin de dessert) — kemér de
Thiazin (bon vin rosé).

Fruits : agath, akhari, dyanz, éruthos, fistanghi, nuckox,
khad, payi€, hexagho, tytrix, latasin, uvaco, kakyro, hiprest,
friaza, jiby€, meriséa, ghtivaj, jilank, texial, zaikaro, shemoli,
murinha, artiphis, liverha, armozi, pighini, rist, thérix,
vehigenia, zida, vabod, z0r

Fleurs : cramium, élianscriz, hélianthis, hélizium, hélizorhi,
hyrus, lyaziris, angurnum, sysika, l€onié€, liotoriz, rishium,
noghyk, zalhié, zythi€, pheriz, lyphoz — neik (de montagne)
— irénhia, lyphum, thémus (sur la cote).

Climat : kezeil : des mois diezy a ayanis, plutot froid au nord,
variable mais tempéré au centre et tempéré a tres doux au
sud — enraiz : les mois hégix et thilaz sont d’une agréable
douceur — penzail : des mois pighti a texi€ doux a chaud au
nord, plus chaud au centre et tres chaud au sud et surtout
pdt les mois pighti et venish dans la partie proche du
Volongoth.

Géographie : plaines : Loghan litho, Tanish litho, Gendié¢
latho, Luthid litho, Kalikoh litho, Ekdes litho — vallées :
Skavak gi¢hr (proche des trois collines d’Hélizphaz), Labidt
gi¢hr Cingham giéhr, Kédhia giéhr, Oghanish gi¢hr, Enyvé
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gi¢hr — collines: Hélizphaz daxilishienz, Kiltum lishienz,
Almibiihmz lishienz, Izhiaé lishienz — montagne : Drough
kiapa (6 570 zeizo, soit 1971 m) — mont: Bleikh inkiapi
(4 393 zeizo, soit 1318 m) — fleuves :Aghiz quzyn, Isheld
quzyn, Teck quzyn — affluent (Aghiz) : Orhen - torrents: Elht
huvoht, Rohd huvoht — miere Ozéah ghuziat — foréss:
Skandon biighai, Nothig biighai, Ghist btughai, Plugkhan
btghai, Ashuniz biighai, Ghiam btghai, Tradok bighai,
Ziarhold biighai, Daluzenth bughai, Qéper btighai, Lehd
btighai — bois : Orkald 6shy, Rexihl 6shy, Jazh 6shy, Vokoh
6shy Orym 6shy, Pydié 6shy, Lomiéna 6shy, — Jacs : Fighérit
thil, Iveth thal, Oryphij thil, Filhit thil, Eimast thil, Rhaviin
thil, Zinama thal — calanques: Vikut hesdatz — crigues:
Cazhim bakhi, Silxi bakhi, Kaptail bakhi — falaises : Ikélzis
kalizi, Hubla kalizi — Méshai kalizi — cote : Yémack lithion —
petites cotes : Nazhum lithin€, Khémish lithiné, Palzié lithiné —
plages : yémack faluhn, nazhiim faluhn, khémish faluhn,
palzié faluhn — /Jagons: Elizhié qlintax, Zolhuv qiintax —
pointes : Shax ciur, Thié ciur — belles prairies et agréables
senteurs de fleurs et de fruits dans toutes les provinces.
Vents : kezeil : gristhal (fort et froid) au nord pdt les mois
diezy et céxus ; firk (moyen et froid) pdt les mois juldo et
ayanis, mais soufflant de fagon passagere ; lizh (Iéger) ou
z61il (doux) au centre et au sud pendant les mois juldo et
ayanis — enraiz : zOril soufflant passagérement et surtout pdt
le mois hégix — penzail : lizh (Iéger) au nord et au centre de
phoéx a texi€ ; haghiz : (chaud et sec) pdt les mois pighti et
venish au sud, mais soufflant irrégulicrement. La cote est
surtout ventée par le firk durant le kezeil et par 1'élthy
pendant le penzail.

Pluies : kezeil : fréquentes — enraiz et penzail : passageres et
ne durent pas longtemps. En revanche, il pleut souvent la
nuit et tot le matin.
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Sensations : kezeil : leid 2 daxi vez au notd ; ustdax vez au

centre et ekta vez au sud — enraiz : ekta vez dans toutes les
provinces — penzail : penx vez pdt les mois pighti a golom au
nord, de penx a kez vez au centre et de kez a étha vez au sud
pdt ces mémes mois. Les mois ohras et texié ressemblent a
ceux de I'enraiz.

Ensoleillement : kezeil : nuageux au nord, passagerement
nuageux au centre et beau soleil au sud — enraiz : variable —
penzail : beau soleil du nord au sud.

Volongoth

Surface: 1 238 987 km?

Démographie :
Avant la guerre de Flitsh Apres la guerre de Flitsh
total : 204 601 total: 170 127
miothy : 18 416 miothy: 13 730
himothy : 49 093 himothy: 39 844
meiry: 137 092 meiry: 116 553

Tominstaz (chef-lier) : Azugham

Zhupstaz (villes secondaires) : Tirvor, Dougahr, Ergalhen,
Hustix, Qhoden, Fodhex, Aryshithn, Philoé

Stazem (villes inférienres) : Etorkis, Stighim, Biithov, Cianihaz,
Emeilht, Ghastex, Lorhievé, Dostik

Zhistinx  (villages) : Rostukam, Sicix, Valhejo, Dumidh,
Abury, Méthedirh, Stiémul

Ponts: ourh, aguiz

Zheiry: Othast

Dudzan (gouvernement provincial) : Azymghoum ksithom
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Dudzi: Bakahn Fégheld (himothy)
Dudin : dirh Nivior (himothy)

Plantations : hérophy, nuck, ophyt, miock (nord province) ;
kakyro, hiprest, zenghix, skughon, alik (sud province),
lomanth.

Céréales : gravhein, ilz, nuz (nord province) tiikkh, ukdrozha,
gils, ébopak, kézish, iithol (sud province)

Légumes : shijava, panaga, nigho, harbish, meirhi, ghickat,
roghix.

Vignes : méramethz d’Ergalhen (vin rouge corsé), de Sicix
(vin rouge corsé) et de Qhoden (vin rouge tres corsé).
Fruits (partie nord) : anohis, dyanz, hok, nuckox, phaen,
sikhust, tytrix, vulcy, kakyro, hiprest, apalium, friaza, jibyé,
ugiax, ghtivaj, texial, ziruth, senghi, murinha, citherna, qasolt,
boloha, zida, thérix, tokaya (partie sud) : sembing

Fleurs (dans le nord seulement) : askhélis, esken, éthuris,
hyrus, kalhyng, pravicia, pherana, rishium, noghyk, zalhié,
zénum — irénhia, thémus (sur la cote nord)

Climat : kezeil : tempéré pdt les mois diezy et céxus chaud
pdt les mois juld6 et ayanis au nord ; chaud de diezy a ayanis
au sud — enraiz : il n'y a pas de transition climatique entre
kezeil et penzail dans cette province — penzail : treés chaud de
pight a texi€é au nord et bralant au sud, voire caniculaire
pendant les mois pighti et venish.

Géographie : plaines : Paham litho, Renkhat litho, X6dhis
litho, Fenhinst litho, Giavaj litho, Oishion litho, Hitenash
litho, Rexiziolt litho — vallées : Ghizost gi€hr, Ariétha gichr,
Xhashi gi¢hr, Penxi giéhr — foréts : Veltuck buighai, Lixium
btighai, Nypros buighai, Klorah biighai, Ekéth biighai — bois :
Ekust 6shy (de 'autre coté de I'Aghiz), Héviliot 6shy, Vitush
6shy, Nibarohn 6shy — petites collines (au nombre de deux) :
Oyip lishieniz — /acs : Rétymo thil, Fley6ob thal — rzviere : Liba
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ghuziat — falaises : Ghenz kalizi, Ohrst kalizi — crigues : Khémt
bakhi, Vustizh bakhi — calangnes : X6doth hesdatz, Aklih
hesdatz — cdtes: Anhiz lithion, Britighat lithion, Citemha
lithion — petites cites : Lishé lithin€, Zddins lithiné — plages :
anhiz faluhn, lishé faluhn, britighat faluhn, citemha faluhn,
z6dins faluhn, abury faluhn — pozntes : Goshi ciur, Mirhe ciur
— Jagon : Bughoz quntax — désert : Kaspalyé zierk — rocheuses :
Rhitsh hukaryz — province aride au sud et monotone. Fleurs
et fruits poussent au nord ou sont quelques prairies,
notamment pres de 1'Aghiz.

Vents : kezeil : de diezy a ayanis, 1'élthi (doux) ou le sizhor
(chaud) soufflent fréquemment au nord de la province ;
haghiz (chaud et sec) surtout durant juld6 et ayanis au sud —
penzail : haghiz : chaud et sec au nord, mais passager ;
kérgish (trés chaud et tres sec) au sud quelques jours par mois
et, patfois, otrakhan (tempéte) de pighti a golom ; I'élthy
(tiede) souffle sur la cote (partie nord de la province) et tot
le matin au sud.

Pluies : kezeil : quelques jours par mois et, régulicrement, la
nuit au nord de la province ; trés passageres au sud et la nuit
également — penzail : inexistantes (les plantations et les
cultures sont heureusement arrosées par les canaux
d'irrigations)

Sensations : kezeil : ekta a début du penx vez au nord ; kez a
étha vez au sud — penzail : kez a étha vez au nord ; jox a ogijo
vez au sud.

Ensoleillement : été et hiver : bel ensoleillement au nord et
au sud de la province.

Obéxan

Surface : 707 175 km?
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Démographie :
Avant la guerre de Flitsh Apres la guerre de Flitsh
total :216 502 total: 180 017
miothy : 19488 miothy : 14 529
himothy : 51 948 himothy : 42 160
meiry: 145 066 meiry: 123 328

Tominstaz (chef-lien) : Klarighz

Zhupstaz (villes secondaires): Féxon, Xyamantz, Fiéghor,
Rughil, Jemkhit, Mobhiisik, Liikish

Stazem  (villes  inférieures): Venh, Onathastaz, Iaphors,
Foudjousk, Loxenzié, Beish, Odriné, Lyaxuhn

Zhistinx (villages) : Ekhera Ciohulm, Aporhtun, Dikeghaz,
Khox, Olyaviick, Iskegho

Ponts: ghia, eith, zhi€, uhl

Zheiry: Phenén

Dudzan (gouvernement provincial) : Klarighz ksithom

Dudzi : Bakahn Foujbeng (meiry)

Dudin : dirh Listord (himothy)

Plantations : hérophy, nuck, alik, lilios (nord province) —
hiprest, myphen, kakyro, ophyt, lomanth (sud province).
Céréales : asin, zeina, orghé, gravhein, hordan, ilz, zénum,
nuz dans le nord de la province ; ghézinz (cult. d'ozy) au
centre pres de 1'Aguiz ; tiikh tkarozha, gils, tthol, ébopak,
kézish dans le sud.

Fruits : anohis, agath, ikhari, dyanz, éckid, fistanghi,
hexagho, latasin, kakyro, apalium, friaza, senghi, murinha,
artiphis, liverha, boloha, ghtivaj, texial, ziruth, hok, nuckox,
phaen, sikhust, thérix, vabod,

Légumes : shijava, panaga, nigho, harbish, pisthi, roghix.
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Vignes : mérameth de Xyamantz (vin rouge plutot fort) —
kemér de Venh (excellent vin rosé).

Fleurs : cramium, ¢lianscriz, esken, angurnum, sysika,
liotoriz, hélianthis, hélizorhi, tighlen, zythié

Climat : kezeil : tempéré au nord du skoziem et tempéré a
chaud au sud de diezy a ayanis — enraiz : pareillement au
Volongoth, il n'y a pas de transition climatique dans cette
province — penzail : chaud au nord et trés chaud, bralant,
voire caniculaire au sud surtout pendant les mois pighii et
venish.

Géographie : plaines : Mankhiz litho, Dhaj litho, Anixi litho,
Ixézolt litho, vallées : Exolm giéhr, Praziek gi€hr, Mébia gi¢hr
— collines : Linx lishienz, Liekalmu lishienz, /acs : Qihn thil,
Cirkam thal — mwiere: Rokh ghuziat - foréts : Skelé biighai,
Akohr btghai, Itémord biighai, Ziulh btughai, — bois : Loretsh
6shy, Cieskiihn 6shy, Striof 6shy, Cibost Oshy — falaises :
Hordest kalizi, Kaluhr kalizi — crigues : Heiz bakhi, Bastish
bakhi — calangues : Exiolz hesdatz — cdtes : Gozhien lithion,
Othékis lithion — petite cite : Althix lithiné, Phezux lithiné —
plages : gozhien faluhn, phezux faluhn, thékis faluhn — pointe :
Pahz ciur — petit désert: Phask zierkin (au sud-ouest) —
quelques petites prairies en bordure de 1'Aguiz au nord.
Fleurs et fruits poussent dans le nord et dans le sud grace
aux canaux d'irrigations.

Vents : kezeil : sizhor (chaud) en juld6 et ayanis au nord,
mais passagers ; haghiz (chaud et sec) au sud durant cette
méme période et, parfois, otrakhan (tempéte) pendant le
mois ayanis — penzail : sizhor (chaud) de pighti a golom au
nord et kérgish (trés chaud et trés sec) pendant les mois
pighti et venish au sud.

Pluies : kezeil : passageres nord et au sud et surtout
nocturnes — penzail : rares (aménagements de canaux
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d'irrigations pour les cultures et les plantations). Petit marin,
tot le matin, sur la cote.

Sensations : kezeil : kez vez au nord ; étha vez au sud —
penzail : jox vez au nord et au sud.

Ensoleillement : tres beau soleil toute I'année au nord (sauf
quelques courts passages nuageux) et au sud.

Grémanganath

Surface : 1 093 038 km?

Démographie :
Avant la guerre de Flitsh Apres la guerre de Flitsh
total : 214 416 total : 178 284
miothy : 19 299 miothy : 14 389
himothy : 51 448 himothy : 41 754
meiry: 143 669 meiry : 122 141

Tominstaz (chef-lien) : Aphybotsh

Zhupstaz (villes secondaires) : Rayens, Syklath, Diosham,
Tiabogh, Beshi, Althos, Voklaz, Zinéris

Stazem (villes inférienres): Engster, Luminst, Umghon, Elioshé,
Mejuréfanam, Bulhex, Nekévi, Axuy, Liezith, Urazé
Zhistinx (villages) : Roshen, Uthroviz, Dafistahn, Gehrintz,
Vienzoish, Putha, Hétho

Ponts: hina, iogh, alkh, adhi

Zheiry: Bjazh

Dudzan (gouvernement provincial) : Aphybotsh ksithom
Dudzi : Bakahn Tiveistisht (miothy)

Dudin : dirh Fazudeck (himothy)
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Plantations : hérophy, alik, nuck, 6miock (nord province),
banhiii, éburdis, kakyro, hiprest, (sud province) ophyt,
lomanth (sud-ouest province).

Céréales :orghé, gravhein, ilz, zénum, nuz, ozy (nord
province) ; tiikh, tkarozha, gils, ébopak, tthol, kézish (sud
province) ; ghézinz au nord-ouest prés du Soughan.

Fruits : anohis, créfin, dyanz, éruthos, fistanghi, ghunan,
nuckox, payié, hexagho, tytrix, latasin, kakyro, apalium, jiby€,
meriséa, jilank, texial, ziruth, ugiax, zatkaro, senghi, murinha,
liverha, boloha, hok, phizoa, riist, sembing, thérix, umgan,
zida, z0r, xézinth

Légumes : shijava, kiolho, panaga, nigho, harbish, meirhi,
ghickat, pisthi, roghix.

Vignes : méramethz de Syklath (vin rouge corsé) et d'Althos
(vin rouge épais).

Fleurs : lyaziris, kalingh, esken, pravicia, angurnum, liotoriz,
rishium, zalhié, zénum, zoryl, hyrus, pheriz, thémus (sur la
cote).

Climat : kezeil : tempéré pdt les mois diezy et céxus a chaud
pdt les mois juld6 et ayanis au nord ; chaud de diezy a ayanis
au sud — enraiz: petite transition climatique d'un mois
(hégix) et au nord de la province uniquement — penzail :
chaud pdt les mois phoéx a texié€ a tres chaud pdt ceux de
pighti et venish au notd ; tres chaud, bralant ou caniculaire
au sud et, notamment, en pighii et venish.

Géographie : plaines : Oski litho, Huzhinold litho, Abiek
latho, Ulzod litho, Lidhan litho, Mehruck litho — vallées :
Pilhoa gic¢hr, Talstafz gi¢hr, Virish gi€éhr, Poreiza gi€hr,
Avéxix giéhr — collines: Néfly lishienz, Ugienx lishienz,
Phuzérin lishienz — foréts : Gildh btighai, Hughien biighai,
Obeivhi buighai, Erhei btighai, Thiqay btghai, Einzokh
biighai — bois : Nurugh 6shy, Idenck 6shy, Zufohm Gshy,
Stidham 6shy — flenve : Soughan quzyn — /acs : Iokhem thil,
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Nithix thal, Ghéza thal — riere : Miuxh ghuziat — crigues :
Hatenz bakhi, Uthast bakhi, Stigh bakhi — falaises : Althéa
kalizi, Ziolhy kalizi — cdte : Calish lithion — petite cote : Alkhix
lithiné — plage : calish faluhn — pointe : Uréva ciur — Jagon :
Qhizim qlintax — priairies pres du fleuve — fruits et fleurs
assez bien répartis dans la province grace aux canaux
d'irrigations.

Vents :kezeil : sizhor (chaud) pdt les mois juldé et ayanis au
nord, mais irrégulier ; haghiz (chaud et sec) durant cette
méme période au sud (identiquement a I'Obéxan) — penzail :
mémes vents et périodes que le sud de 'Obéxan, sauf un
agréable elfhy (ticde) le long de la cote et la nuit surtout.
Pluies : kezeil : nocturnes et irrégulieres au nord et au sud —
penzail : rares et trés courtes au nord et au sud
(aménagements de canaux d'irrigations pour les cultures et
les plantations).

Sensations : kezeil et penzail: identiques a celles de
'Obéxan, sauf sur la partie cotiere grace au marin.
Ensoleillement : beau soleil toute 1'année au nord et au sud.

Phrangys

Surface : 1 494 304 km?

Démographie :
Avant la guerre de Flitsh Apres la guerre de Flitsh
total : 294 208 total: 244 591
miothy : 26 483 miothy: 19 740
himothy : 70 593 himothy : 57 283
meiry: 197 132 meiry: 167 568

Tominstaz (chef-lien) : Z.0limagh
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Zhupstaz (villes secondaires) : Zumitas, Myghoz, Pliocénitsh,
Abkhan, Dyadzan, Mékh, Vitustham, Skégurhi, Cyéni,
Orizhern, Mafhémix

Stazem (villes inférienres) : Firistho, Plugh, Licié, Bughax,
Adjohl, Zyx, Nughexohr, Movénha, Shixié, Kagih

Zhistinx  (villages) : Brodish, Okidoum, Eltis, Fastievé,
Gierinis, Somekhém, Avriij, Rhashif, Phizhoni, Ahrs

Ponts : azha, ist, stix, téris, ils, rhei, vioe, c6lh, kom, meag,
ilghi, g€k, xhi, dhek, kyé, zhas, has, éghu, bjun

Zheiry : Menghtir

Dudzan (gouvernement provincial) : Z6limagh ksithom
Dudzi : Bakahn Biock (miothy)

Dudin : dirh Plodack (himothy)

Plantations : hérophy, nuck, alphét (nord province), agikho
(centre province), onok, ophor, ophyt (sud province),
lomanth.

Céréales : asin, zeina, orghé, gravhein, ilz (nord province) ;
hordan, zénum, nuz, kynolt (sud province), ghézinz au
centre et au sud de la province.

Légumes : kiolho, shijava, panaga, nigho, meirhi, ghickat,
pisthi, réghix.

Vignes : mérameth d’Abkhan (excellent vin rouge) et de
Rhashif (bon vin rouge) — kemér de Meékh (vin blanc
moelleux).

Fruits : créfin, éckid, fistanghi, ghunan, nuckox, khad, payié,
hexagho, nitoci, latasin, vulcy, apalium, friaza, jiby€, zaikaro,
meris€a, texial, ziruth, senghi, shemoli, citherna, qasolt,
hérophy, liverha, boloha, armozi, phizoha, tokaya umgan,
vehigenia, zot.

Fleurs : noghyk, hyrus, lyaziris, askhélis, éthuris, pravicia,
angurnum, sysika, léonié, liotoriz, pherana, hélianthis,
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hélizium, zalhié, zhadi, pheriz, lyphoz — neik (de montagne)
— irénhya, thémus (sur la cote).

Climat : kezeil : froid pdt les mois diezy et céxus ; tempéré
pdt les mois juld6 et ayanis au nord ; tempéré de diezy a
ayanis au centre; meéme climat que le nord du
Grémanganath au plein sud de la province — enraiz : tempéré
— penzail : tempéré pdt les mois phoéx a ohras et chaud pdt
les mois pighti et venish au nord, mais chaleur tres
supportable comme en Dixyzis — chaud a trés chaud de
pighti a texié, surtout dans la partie proche du
Grémanganath.

Géographie : plaines : Cinthian litho, Kandz litho, Lioghem
litho, Feyé litho, Vilgh litho, Zilterha litho, Arkazi litho —
vallées : Jonhast gi€hr, Trazhex gi¢hr, Stiulax gi€hr, Thekié
giéhr — colline : Saténz lishienz — /acs : Oshah thal, Ulz thal,
Erhy thal, Hézirha thal, Thoghoul thal — wontagne : Moragh
kiapa (10 667 zeizo, soit 3 200 m) — smont: Ukish inkiapi
(1777 zeizo, soit 533 m) — fleuve: Louclam quzyn, Rhiiz
quzyn, Soughan quzyn, Xiugh quzyn — affluents (Soughan) :
Mer6z érylzahl, Bévock érylzahl — forrents : Bazh huvoht,
Ugqoha huvoht — riviére : Rhim ghuziat — foréts : Gutév bughai,
Abhens buighai, Minstah biighai, Xothiurhi biighai, Uth6di
btighai, Xhashik biighai, Mehrixam biighai, Eldexien biighai,
Exoba biighai, Eziaké biighai — bois: Ulhraz 6shy, Nébri
6shy, Ghuick 6shy, Oniox 6shy, Hiknel 6shy — grande cote :
Elinié lithion — petite céte : Ebury lithiné- plages : elinié faluhn,
ébury faluhn — falaises : Gorthix kalizi, Sienk kalizi, Emizix
kalizi — c¢rigues: Pozhos bakhi, Boyux bakhi — calangues :
Elipoé hesdatz — pointe : Yuxhé ciur — belles prairies dans
toutes les provinces — fleurs et fruits fleurent de délicieuses
exhalaisons.

Vents : kezeil : gristhal (fort et froid) pdt les mois diezy et
céxus, mais tres irrégulier au nord; sizhor (chaud) et
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irrégulier au sud pdt cette méme période — enraiz : zOril
(doux) au nord et sizhor au sud pdt les deux mois hégix et
thilaz — penzail : z6ril au nord de phoéx a texié ; sizhor
(chaud) pdt cette méme période et, parfois, haghiz (sec et
chaud) au sud pdt les mois pighti et venish — lizh (léger) ou
z6ril au centre de la province des mois golom a texié — cithus
(frais a froid) ou rhif (frais) sur partie nord de la cote, sauf
pdt les mois pighti et venish et élthy (tiede) sur la partie sud.
Pluies : kezeil : régulieres au nord ; il peut pleuvoir toute la
journée, voire la semaine comme en Dixyzis; moins
régulieres au centre; irréguliecres au sud et, surtout,
nocturnes — enraiz : également irrégulieres — penzail : moins
fréquentes dans la journée au nord (surtout nocturnes) ; rares
au sud (aménagements de canaux d'irrigations dans cette
partie de la province).

Sensations : kezeil : daxi a ustdax vez au nord, ustdax a ekta
vez au centre, ekta a penx vez au sud — enraiz : ekta vez au
nord et début de penx vez au sud — penzail : penx vez a début
de keiz vez au nord, kez vez au centre, ogiéth a début de jox
vez au sud.

Ensoleillement : kezeil : nuageux au nord, passagerement
nuageux au centre et bel ensoleillement au sud — enraiz :
identique a la fin du kezeil — penzail : tres beau soleil au nord
et au sud.

Térasthan
Surface : 1 364 163 km?

Démographie :

Avant la guerre de Flitsh Apres la guerre de Flitsh
total : 259 102 total : 215 418
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miothy : 23 322 miothy: 17 386
himothy : 62 170 himothy: 50 451
meiry: 173 610 meiry: 147 581

Tominstaz (chef-lien) : Gholhim

Zhupstaz (villes secondaires) : Dokhor, Koukz, Olxyphax,
Biakan, Tothz, Cypheli¢, Aduthox, Givick, Lubhevy, Horibh
Stazem (villes inférienres) : Ugaligh, Denghen, Noziarath,
Boxediaz, Miigho, Pjobiihm, Tioxam, Reziht, Riekiz
Zhistinx  (villages): Y6sh, Vadékurs, Fenheit, Eliziorhi,
Uboimis, Sothiragh, Oljah, Liemist

Ponts : ghé, okis, ulh, azih, miith

Zheiry : Dorhif

Dudzan (gouvernement provincial) : Gholhim ksithom
Dudzi : Moshy Bokher (miothy)

Dudin : dirh Stiestham (meiriahn)

Plantations : hérophy, nuck, 6miock (nord province), xéris,
zami, lomanth, ophor, ophyt (sud province).

Céréales : asin, zeina, orghé, gravhein, ilz (nord province) ;
hordan, zénum, nuz, kynolt, et gils, ébopak, tithol, kézish (au
sud) ; ukidrhoza (plein sud, pres de la frontiére avec I'Obéxan
et le Grémanganath).

Légumes : shijava, panaga, nigho, harbish, meirht, roghix.
Vignes : keimeth de Koukz (excellent vin blanc demi-sec)
Fruits : anohis, créfin, éruthos, ghunan, nuckox, payié,
hexagho, latasin, hiprest, apalium, friaza, jibyé€, zaikaro,
shemoli, meriséa, texial, ziruth, murinha, artiphis, liverha,
boloha, phaen, pighini, rustz, tokaya, vabod, vehigenia,
x€zinth, zor.
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Fleurs : askhélis, hélianthis, hélizium, hélizorhi, pravicia,
sysika, pherana, liotoriz, rishium, lyaziris, tghlen, zalhié,
z0ryl, pheriz, lyphoz.

Climat : kezeil : tempéré au nord et au sud pdt toute la
période, sauf la partie proche de I'Obéxan et du
Grémanganath, plus chaude — enraiz: tempéré a
moyennement chaud — penzail : moyennement chaud a
chaud au nord et au sud pdt toute la période, sauf dans la
partie plein sud et pdt les mois pighii et venish.

Géographie : plaines : Zokatha litho, Yudiost litho, Lumketh
litho, Stosh litho, Uyovhiz litho — wallées: Ubéklat gichr,
Kizulih giéhr, Kjaz giéhr, Eliziuh giéhr — foréts: Ghobul
btighai, Frubenka biighai, Ziash bughai, Tajiig biighai,
Eskenhi biighai, Lizham buighai, Huljanz biighai, Viakhém
btighai, Tzanish buighai, Niuzaj buighai — bois : Lousth 6shy,
Zithy 6shy, Proxihl 6shy, Keinox 6shy, Eshain 6shy — /aes :
Odom thal, Ajhin thil, Thiazi thil, Ebixum thal — rivieres :
Sahvi ghuziat, Esvik ghuziat — col/ine : Rolhon lishien — belles
prairies dans toutes les provinces — bons parfums de fleurs
et de fruits du nord au sud.

Vents : kezeil : zoril (doux) au nord et tiskozo (plutot chaud)
au sud, mais passagerement pdt toute la période — enraiz :
tiskozo pdt le mois thilaz — penzail : sizhor (chaud) et,
parfois, haghiz (sec et chaud) au nord et au sud pdt les mois
pighti et venish.

Pluies : kezeil : irrégulieres et, surtout la nuit au nord,
passageres au sud — enraiz : tres passageres — penzail : plutot
rares au nord et au sud (aménagements de canaux
d'irrigations pour les cultures et les plantations).

Sensations : kezeil : ustdax a ekta vez au nord, penx a début
de kez vez au sud — enraiz : kez vez — penzail : fin de kez a
étha vez au nord, ogiéth a début de jox vez au sud.
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Ensoleillement : beau soleil au nord (sauf quelques passages
nuageux durant le kezeil) et au sud toute I'année.

Céldys

Surface : 796 112 km?

Démographie :
avt guerre de Flitsh apres guerre de Flitsh
total : 228 716 total: 190 167
miothy : 20 587 miothy: 15 348
himothy : 54 879 himothy: 44 537
meiry: 153 250 meiry: 130 282

Tominstaz (chef-liex) : Flitsh

Zhupstaz (villes secondaires) : Saghém, Rakmegh, Danhaz,
Erhakat, Tihks; Jekx

Stazem  (villes  inférienres) :  Storek, Pliustham, Hafagz,
Mishuné, Xujov, Aélh, Dinypha

Zhistinx (villages) : Efuzhod, Lumghankh, Apirojt, Moythn,
Gifrukheim, Zaxié

Ponts : anz, gérhi, ohx, myh, inha, pijo, sthi, hak

Zheiry : Sukiij

Dudzan: (gouvernement provincial) : Flitsh ksithom
Dudzi : Bakahn Olmagh (himothy)

Dudin : dirh Vékizalkix (himothy)

Plantations : nuck, hérophy, xilyvon (nord province) ;
lomanth, 6miock, vihd (sud province).
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Céréales : asin, zeina, orghé, gravhein, ilz (nord province),
hordan, zénum, nuz, kynolt (sud province) ghézinz (plein
sud province)

Légumes : kiolho, shijava, panaga, nigho, ghickat, pisthi,
roghix.

Vignes : mérameth de Rakmegh (excellent vin rouge)

Fruits : dkhari, créfin, dyanz, éruthos, fistanghi, nitoci, tytrix,
latasin, apalium, jibyé€, senghi, vehigenia, murinha, citherna,
ghtivaj, jilank, ziruth, qasolt, liverha, boloha, nuckox, likut,
sikhust, thérix, umgan, zor.

Fleurs : askhélis, cramium, élianscriz, esken, angurnum,
léonié, pherana, liotoriz, rishium, éthuris, hélizium, hélizorhi,
lyaziris, zythi€, zhadi, pheriz, lyphoz — neik (montagne).
Climat : kezeil : froid pdt les mois diezy et céxus et plus
tempéré en juldié et ayanis au nord et au sud — enraiz:
tempéré pdt toute la période — penzail : tempéré de phoéx a
ohras au nord et au sud, chaud pdt les mois pighii et venish,
mais chaleur trés supportable.

Géographie : plaines : Aghinkost litho, Oliphé litho — vallées :
Bostak gi¢hr, Crantik gi¢hr, Kalhish gi¢hr — co/line : Biéshir
lishien — mont : Hogharis inkiapi (5 763 zeizo, soit 1 729 m)
— foréts : Usth biighai, Pighiz blighai, Tzim bughai, Janhif
btughai, Rhylh biighai, Zazost buighai, Zeképhi biighai,
Prenkiz buighai — bois : Dontz 6shy, Ephix 6shy, Hézid 6shy,
Eldkei 6shy, Asham 6shy — /acs: Iskent thil, Névyax thil,
Bizhins thil — fleuve : Rhitiz quzyn — affluent (Rhitz) : Syx
érylzahl — zorrent : Nayoz huvoht — rivzére : Ghun ghuziat.
Vents : kezeil : firk (moyen et froid) ou gristhal (fort et
froid), mais soufflant irrégulicrement au nord et au sud pdt
toute la période — enraiz : zoril (doux) — penzail : z6ril ou lizh
(Iéger) au nord et au sud.

Pluies : kezeil : fréquentes et durent la journée, voire la
semaine entiere au nord et au sud — enraiz : irrégulicres —
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penzail : moins fréquentes et, surtout nocturnes au nord et
au sud.

Sensations : kezeil : ustih a ustlei vez au nord, ustlei a daxi
vez au sud — enraiz : daxi a début d’ustdax vez — penzail :
ekta a penx vez au nord, kez vez au sud.

Ensoleillement : nuageux durant le kezeil et beau soleil
pendant le penzail.

Tétrys

Surface : 1 041 700 km?

Démographie :
Avant la guerre de Flitsh Apres la guerre de Flitsh
total : 267 093 total: 222 059
miothy : 24 042 miothy: 17 922
himothy : 64 087 himothy: 52 006
meiry: 178 964 meiry: 152 131

Metostaz (capitale): Vighéz

Zahrohl Kélyum (Palais de ' Autorité): Tyzaregh zhistin (village
de Tyzaregh), sis a Hisphazath (place Hisphas)

Tominstaz (chef-lien): Mozhul

Zhupstaz (villes secondaires): Xanghor, Hasvig, Glitz, Plithézas,
Aknéhiz, Botsch, Fuhj, Buhméstaz, Tyaphiza, Nosfum
Stazem (villes inférienres) : Oghient, Kédulam, Yonistham,
Déthokem, Ruhslaz, Holimah, Jevhors, Iliogham, Uxezho
Zhistinx (villages) : Adholt, Fhurik, Phosmivhi, Ehax, Njob,
Skéthus, Ciyié, Ilkost

Ponts : lirh, teck, vigh, digh, him, asth, xty, orth, uclam

Zheiry : Hoklatz
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Dudzan (gonvernement provincial) : Mozhul ksithom (chateau
Mozhul) (Miézortzath)

Dudzi : Bakahn Riimstack (miothy)

Dudin : dith Ménhoraz (himothy)

Plantations : hérophy, nuck, lomanth, 6miok, ophor, vihd
(répartis dans toute la province étant donné sa petite
superficie).

Céréales : asin, zeina, orghé, hordan, kynolt, 6miock, vihd
(idem)

Légumes : shijava, panaga, nigho, meirhi, pisthi, réghix.
Vignes : mérameth d’Hasvig (bon vin rouge)

Fruits : agath, créfin, éckid, ghunan, khad, payié, nitoci,
latasin, uvaco, vulcy, apalium, jibyé, zaikaro, murinha,
artiphis, liverha, meriséa, ghtivaj, ziruth, boloha, armozi,
phizoha, pighini, thérix, umgan, vabod, vehigenia, zida, z0r,
x€zinth.

Fleurs : askhélis, cramium, élianscriz, esken, éthuris, pravicia,
sysika, léonié, liotoriz, rishium, hélianthis, hélizium,
hélizorhi, hyrus, kalingh, lyaziris, noghyk, zalhié, zoryl,
pheiriz, lyphoz — neik (de montagne).

Climat : kezeil : climat identique a celui du nord du céldys sur
la partie ouest de la province et plus tempéré sur la partie est
— enraiz : tempéré - penzail : tempéré de phoéx a ohras,
chaud pdt les mois pighii et venish dans toute la province.
Géographie : plaines: Mizhion litho, Uzexhi litho, Stalt
litho, Lovhi litho, Laneion litho — wallées: Ezithl giéhr,
Sylhénié gic¢hr, Skielh gi¢hr, Traxik gi€¢hr, Liexazé giéhr,
Ubeny giéhr — Mont: Hézionis inkiapi (2370 zeizo, soit
711 m) (pres de Vighens) — foréts: Yadigh buighai, Ifiax
blighai, Ghoxak btighai, Astial biighai, Vuthit btghali,
Breizhié biighai, Elioh biighai, Almoz biighai, Eizhid biighai
— bois : Dontz 6shy, Vabrif 6shy, Iskayald 6shy — Zaes : Nijah
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thil, Ghévald thil, Aziod thil, Thalinis thal — zorrent : Yphé
huvoht — riviere: Hoth ghuziat — collines : Liekish lishien,
Bithmz Liékzel lishien, Urzex lishienz, Z6lhimo lishienz —
belles prairies et agréables senteurs de fleurs et de fruits dans
toute la province.

Vents : kezeil : fark (moyen et froid) ou gristhal (fort et froid)
et, surtout pdt les mois diezy et céxus dans toute la province
—enraiz : quelques jours de firk pdtle mois hégix et zoril pdt
celui de thilaz — penzail : z6ril (doux) ou lizh (Iéger) de pighti
2 texié.

Pluies : kezeil : fréquentes — enraiz: plus irrégulieres —
penzail : irrégulieres et nocturnes.

Sensations : kezeil : ustih a leid vez — enraiz : ustlei a2 daxi vez
— penzail : ustdax a penx vez dans toute la province.
Ensoleillement : nuageux durant le kezeil et beau soleil
durant le penzail.

Philistrath
Surface: 339 250 km?

Démographie :
Incitation des habitants d’autres provinces a venir s’installer
dans cette province.

Tominstaz (chef-liex) : Kalkhoum (en cours d'installation)
Zhupstaz (villes secondaires) : Réhmiog, Kilhindra (en projet)

Zheiry : nomination lors de l'installation des premieres
familles
Dudzan  (gonvernement  provincial) :  Kalkhoum ksdthom

(construction programmeée)
Dudzi : Bakahn Ceskigh
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Fleurs : thémus, sysika, irénhia (sur la cote seulement)
Climat: un microclimat différencie grandement cette
province des autres.

Géographie : désert : Ghiitsh zierk — falaises : Kézhost kalizi,
Enidz kalizi, Akorik kalizi, Geskox kalizi — ¢rigues : Skudah
bakhi, Kimérah bakhi, Thémio bakhi, calangues: Duckam
hesdatz — /agon : Flogays quntax — petites cotes : Zyghié lithiné,
Ziekist lithiné, Hélizio lithiné, Tyrhéna lithiné, Aziekaz
lithiné — plages : aziekaz faluhn, tyrhéna faluhn, eskhan faluhn
— pointe : Kimé ciur, Lunshé ciur.

Vents : kérghish (trés chaud et tres sec) et, parfois, otrakhan
(tempéte) ; sizhor (chaud) la nuit.

Pluies : trés rares, mais trés fortes et trés bréves.

Sensations : jox et ogijo vez toute 'année et dans toute la
province.

Ensoleillement : permanent.
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Mers et océans
Mers et océans entourant l'univers de Karhasm :

Gaizohl Nasvhik : océan a hauteur du Dixyzis ;
Phyzixia Nasvhik : océan a hauteur de I'Anaphysis ;
Elizm Zhérn : mer a hauteur de 'Héliasm ;

Fasthit Zhérn : mer a hauteur du Volongoth ;
Sterakazi Nasvhik : océan a hauteur du Philistrath ;
Ranyom Zhérn : mer a hauteur du Phrangys
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